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.,Візыта дружбы" 


З нагоды падарожжа савецкай пар- 
тыйна-ўрадавай дэлегацыі у гэтак зва- 
ную Нямецкую Дэмакратычную Рэспуб- 
ліку, а лешш кажучы ў савецкую зону 
Нямеччыны, «Правда» зьмясьціла пера- 
давы зртыкул пад крыклівым загалоў. 
кам «Мацнець нашай дружбе»! 

Запраўды, дзіўная гэтая дружба! 
Праўда, што савецкія дыктатары жы- 
вуць у прыкладнай згодзе са сваімі ма- 
рыянэткамі ўва Ўсходнім Бэрліне, але 
затое як адны, так і другія ніяк ня мо- 
гуць здружыцца зь нямецкім народам 
ува Ўсходняй Нямеччыне. 

У сувязі з гэтым падарожжам савец- 
кая прапаганда, як заўсёды, здпусьціла 
вялікую порцыю хлусьні, выкрыўлень- 
няў фактаў і рэтарычнага пустаслоўя. 

Напрыклад, у прыгаданым артыкуле 
«Правды» гаворыцца: «Нямецкая Дэма- 
кратычная Рэспубліка актыўна высту- 
піла і выступае за аб'еднаньне Нямеч- 
чыны на мірных і дэмакратычных асно- 
вах». 

Лягічна іразумна разважаючы, кажны 
запытаецца: «А што-ж можа быць 
больш мірнае, а, перадукім, больш дэма- 
кратычнае, як свабоднае выяўленьне 
волі народу -- выбары? Аднак як савец- 
к: ўрад, так і ягоныя марыянэткі, гэтак 
званы «ўрад» Ўсходняй Нямеччыны 
ужо некалькі гадоў адкідаюць усе за.. 
ходнія прапановы правядзеньня сва- 
бодных дэмакратычных выбараў. Яны 
ведаюць што робяць, бо такія выбары 








зьліквідавалі-б камуністычную ўладу 
ува Ўсходняй Нямеччыне. Такім чынам, 
ненармальны падзел нямецкага народу 
існуе далей, і далей зьяўляецца най- 
важнейшай перашкодай дз нармаліза- 
цыі міжнароднага палажэньня. Але як- 
раз у гэтым і зацікаўленыя савецкія 
дыктатары і іхныя бэрлінскія марыя- 
нэткі. 
Далей «Правда» піша: 


«Асягненьні працоўных Нямецкай Дэ-. 


Рэспублікі неразрыўна 
зьвязаныя зь дзейнасьцяй Сацыялі- 
стычнай Адзінай Партыі Нямеччыны. 
Будучы марксысцка-ленінскай партыяй, 
Сацыялістычная Адзіная Партыя Ня- 
меччыны аддана служыць народу. ЕЁй- 
ная моц у цесных і. шырокіх сувязях з 
працоўнымі масамі, з усім народам...» 

Ўсё-ж такі найбліжэйшую сувязь з 
сваім народам камуністычная партыя 
Ўсходняй Нямеччыны мела, як кажуць, 
у чэрвені 1953.га году, калі народ пад- 
час паўстаньня браў за горла сваіх ка- 
мунстычных правадыроў. І толькі са- 
вецкая армія, якая танкамі ды кулямё- 
там! здушыла ўсходня-нямецкае паў- 
станьне, перашкодзіла большаму «зьблі- 
жэныню» ўсходня-нямецкага народу із 
сваімі прыгнятальнікамі -- камунстыч- 
нымі валадарамі . Рэч зразумелая, што 
гэтае «зьбліжэньне» не пайшло на зда- 
роўе апошнім. 

Чаго-ж Хрушчоў і супалка едуць ува 
Ўсходнюю Нямеччыну? Хіба-ж ня дзе- 


макратычнай 


ля таго, каб, як: нядаўна ў Чэхаславач- 
чыне, пераконваць Немцаў гаворачы, 
што калі-б «да Камунізму дачапіць Ку- 
сок мяса, ды кусок масла, ды ўдоваль 
малака», дык людзі маглі-б гэты каму- 
нізм пераварваць. Ўсходня-нямецкае 
грамадзтва ведае шмат больш, чымся 
яму можа сказаць Хрушчоў. Прыкладам 
ведае, што ў Заходняй Нямеччыне, дзе 
няма камунізму, ёсьць аж зашмат мяса, 
масла, малака і ўсякіх іншых прадук- 
таў харчаваньня і тавараў. А таму, што 
ведае -- масава ўцякае з камуністычна- 
га «раю» на Захад: 

Мэтай гэтай «візыты дружбы» -- гэта 
падмацаваньне аўтарытэту маскоўскіх 
марыянэтак ува Ўсходняй Нямеччыне. 
Цяпер, калі сталася бяссумлеўным, што 
бальшавікі сабатуюць справу задзіно- 
чаньня Нямеччыны, і ў сувязі з гэтым 
справу міжнароднага адпружаньня, па- 
лажэньне Піка, Гротэволя і супалкі 
маскоўскіх марыянэтак з кажным днём 
пагоршваецца. "Таму гэтай візытнай 
дружбы бальшавіцкія валадары хочуць 
падкрэсьліць, што яны стаяць за сваммі 
марыянэткамі Ўсходняй Нямеччыны і 
гэтым самым падмацаваць іхны аўтары- 
тэт. 

Ня думаем, што гэта Хрушчову ўдас- 
ца; бо перадусім ён сам мусіў-бы добра 
падумаць зб падмацаваньні свайго ўлас- 
нага аўтарытэту сярюд народаў Савецка- 
га Саюзу. Але ці гэта магчыма? 

П. Вялейскі 





Як скурат на агні 


Леташнія драматычныя падзеі ў Ву- 
горшчыне, “рэха якіх, не перасьціхае, а 
апошнім часам яшчэ й мацнее пад уплы- 
вам дакладу адмысловае камісіі Задзі- 
ночаных Нацыяў, змушаюць саветы кру- 
ціцца, як той скурат на агні, каб неяк 
«захаваць аблічча» перад сваім і сусьвет- 
сным грамадзтвам. 

“Ніколі яшчэ, бадай, савецкае хвальша- 

ваньне не дасягала гэткіх фантастычных 
памераў, як у дадзеным выпадку, 
Уважлівы перагляд гэткіх аўтарытэтных 
савецкіх матар'ялаў, як артыкулы й за- 
цемкі ў маскоўскай газэце «Правда», або 
радыёперадачы Масквы, паказвае, што, 
першае, за травень і чырвень месяць ані 
словам ня ўспомненыя там безьлічныя 
суды й прысуды над вугорскімі змага- 
рамі за свабоду ў гэтым часе ды, другое, 
таксама ані не асьветлены аб'ектыўна 
даклад адмысловае камісіі Задзіночаных 
Нацыяў, што асудзіў савецкае ўмяшань- 
не ў вугорскія справы. Адияо ў ліпені 
зьявіліся дзьве невялічкія зацемкі пра 
суды над г. зв. «вугорскімі контр-рэва- 
люцыянерамі». 

Паводля афіцыйных дадзеных Буда- 
пэшту, ад часу леташняга вугорскага 
паўстаньня адбылося больш за 600 вя- 
лікіх судоў над змагарам! за свабоду, ві- 
навачанымі у розных «злачынствах», ад 
«забойства» ненавіджаных агентаў АВГО 
(вугорскае тайнае паліцыі) да распаўсю- 


джаньня антыкамуністычнае літара- 
туры. 
З гэтага ліку суджаных -- 120 асобаў 


дасталі прысуды на сьмерць, і зь іх 80 
фактычна скараныя сьмерцяй. а рэшце 
кара сьмерці замененая меншымі карамі. 
480 асобаў засуджаныя на 10 і болыц 


год турмы. 
Паводля неафіцыйнае статыстыкі з 
аўтарытэтных вугорскіх антыкамун!.. 


стычных колаў, 37 000 асобаў інтэрнава- 
ныя, а 15 090 дэпартаваныя з Будапэшцту 
ў ваддаленыя раёны. 

Шмат якія з гэтых старзнна інсцэніза- 
ваных судоў навялі жах на цэлы сьвет. 
Абвешчаны на пачатку чырвеня прысуд 
ведамага драматурга Ёзэфа Галі й вы- 
датнага журналістага Гьюля Обэрсоўска- 
га да Кары сьмерці за «контр-рэвалю- 
цыйную дзейнасьць» узрушыў нат фран- 
цускага мастака-камуністага Пабле Пі- 
касо, яхі публічна пратэставаў да Буда- 
пэшту. Да Пікасо далучыл!ся ў пратэсьце 
й такія выдатныя постаці францускага 


камун!стычнага літаратурнага сьвету, як лоўныя прамовы. 


Люі Арагон. Хіба ў выніку гэтых пратэ- 
стаў вугорскае міністэрства юстыцыі аб- 
весьціла 25 чырвеня пра ўстрыманьне 
выкананьня прысудаў над Галі й Обэр- 
соўскім. 

Аднак, ані слова аб усім гэтым, у тым 
і аб нязвыклым пратэсьце Пікаса й Ара- 
гона, не дайшло да савецкага грамадзтва 





-- хіба што толькі з заходніх крыніцаў, 
як радыё «Вызвалекьне» й пад, магло 
яно даведацца аб гэтым. 

Заміж гэтага, «Правда» й маскоўскае 
радыё бязупынна падавалі з Будапэішшту 
паведамленьні пра «дасьпехі» й 


й «дасяг- 
неньні» у розных галінах вугорскага 


(Заканчэньне на 3-яй бачыне) 





Да Беларусаў каталікоў 
Нью Ёрку 


Ці трэба да гэтага нашае грамадзтва 
заклікаць? Каму бо ня ёсьць ведамай і 
набалелай патрэба гэтага душпастыр- 
ства? Адусюль-жа чутны бядаваньні аб 
тым, як аднабока настаўлена нашае рэ- 
лігйнае адраджэньне, як За тысячамі 
тае наіўнае старое эміграцыі й новая ле- 
зе ў вабячыя шавіністычныя цянёты, 
шукаючы заспакаеньня абрадавых па- 
трэбаў свае душы й аплачваючая гэныя 
пошукі калецтвам натуральнасьці тае 
душы: Зрадай роднай мовы й нацыі. І 
як не бядаваць над гэтай Зьвіхнёнай рэ- 
лігійнасьцю, іцто ня будуе, а разьбівае 
нам грамадзтва, сем'і, дзе часта спане- 
лыя дзеці не пазнаюць бацькоў, браты 
-- родных братоў... Але мала бядаваць 
-- трэба шчыра шукаць выхаду з гэтае 
анамаліі. 


Свой, беларускі, сьвятар -- спраўны 
міністар Божага абраду, блізкі й дазна- 
ны павернік сумленьня, вучыцель, за- 
ступнік і пацяшыцель, душа таварыства 
й народу, найдастойнейшы рэпрэзэнтант 
яго тут на чужыне -- гэткі сьвятар як- 
жа вырастае ў сваім значэньні на фоне 
нашых рэлігійна-адраджэнскіх патрэбаў! 
Гэта выбавіцель ад тых анамаліяў! Гэ- 
та санатар нашага жыцьця натураль- 
нага й наднатуральнага, якое нельга бу- 
даваць на натуры зьвіхнёнай, здэнацыя- 
налізаванай; яно будуецца на натуры зда- 
ровай, якую свой родны душпастыр 
лепш ад чужых знае. Таму-ж і Хры- 
стус Збавіцель, зыйходзячы на сьвет для 
падняцьця людзтва да жыцьця надна- 
туральнага, прыймае натуру гэнага людз- 
тва, першых вучыцялёў-апосталаў най- 
бліжэйшых натураю іхняму народу. Та- 
му й Намесьнік Хрыстовы рад-бы, па- 
дыймаючы розныя народы да жыцьця 
вышэйшага, кіравацца гэткай мэтодай. 
Людзей чорнае расы, прыкладам, нядаў- 
на ўважалі за дзікіх, нявольніцкіх, а 
сяньня яны ўжо маюць сваю родную Ге- 


За мінулы тыдзень 


(пе) Падарожжа Хрушчова ўва Ўсход- 
нюю зону Нямеччыны й ягоныя там вы- 
ступленьні яшчэ раз разьбілі ўпорыстыя 
да бязглуздасьці ілюзіі заходніх паліты- 
каў і прэсы, што пасьля вычышчэньня 
г. Зв. антыпартыйнай групы з крамлёў- 
скага Ал.мпу палітыка савецкага ўраду 
можа зьмяніцца. А гэтакіх ілюзіяў і вы- 
казваньняў было шмат. Мэты падарож- 
жа маскоўскіх сатрапаў ня выклікаюць 
ніякіх сумлеваў, што Масква хацела 
падмацаваць аўтарытэт сваіх усходня- 
бэрлінскіх марыянэткаў, паказаць сьве- 
ту, а перадусім нямецкаму народу, што 
за ульбрыхтамі, пікамі й гротэволямі 
стаіць яна, ну і, рэч зразумелая, зра- 
біць уплыў на вынікі заходня-нямецкіх 
выбараў. Варта адцеміць, іцто ў вад- 
розьненьні ад Чэхаў, якія нядаўна выць- 
цём і воплескамі віталі балбатню гутар- 
лівага Мікіты, насельніцтва Ўсходняй 
Нямеччыны прыняло маскоўскіх алігар- 
хаў холадна. Праўда, дзякуючы таму, 
што ўсе работнкі ўсіх хвабрык былі 


зьвезеныя на прывітальны мітынг, на 
пляцы быў 25-тысячны натоўп, аднак 
вельмі-ж малы працэнт рабіў г. зв. 


«бурныя воплескі». Аішцчадныя Немцы 
шкадавалі рук і глытавак. Былі выпад- 
кі, што на прыезд савецкай дэлегацыі 
чакаў «натоўп» зложаны з 50 палішы- 
янтаў і 30 цывільных, якія таксама маг- 
лі быць пераапранутымі паліцаямі. Ад- 
ным словам аўдыторыя не дагсала й 
маскоўскі вандроўны цырк ня меў пось- 
пехаў. Хіба-ж не таму, што першы раз 
у гісторыі гэтага цырку, пара неразлуч- 
ных сьямскіх братоў, Хру і Бу -- раз- 
лучыліся і Булганін чамусьці застаўся Ў 
Маскве на гаспадарцы. 

Таксама ў вадрозьненьне ад папярэд- 
ніх нязьлічаных выступленьняў, Хруш- 
чоў ня імправізаваў, а чытаў свае га- 
Як ведаем, гутарлівы 


Мікіта, раскудахтаўшыся, чаўпе смаля- 
ныя дубы, і бачна, што ўрэшце калек- 
тыўнае кіраўніцтва пастанавіла кантра- 
ляваць ягоную гаварыльную прыладу. У 
выніку гэтага Мікіта сказаў менш аб- 
сурдаў, але затое пад гэтым што ён ска- 
заў, падпісваюцца ўсе маскоўскія верха- 


воды й нельга гэтага разглядаць толь- 
кі як асабістыя думкі Хрушчова. 


З прамоваў Хрушчова, у якіх былі 
грубыя лаянкі пад адрасам Адэнаўэра -- 
ясна выглядае, што задзіночаньне Ня- 
меччыны можа наступіць тады, калі -- 
як вобразна любіць казаць Мікта -- 
«рак сьвісьне». Чаго не дасьпяваў Хруш- 
чоў, датанцаваў ягоны верны слуга Гро- 
тэволь. Ён, між іншым, сказаў: «Ня- 
мецкая Дэмакратычная Рэспубліка будзе 
існаваць пакуль сацыялізм не пераможа 
ўва ўсёй Нямеччыне...» Рэч зразуме- 
лая, што ён ня меў на думцы сацыяліз- 
му заходня-нямецкага, ачольванага 
Оленгаўэрам, бо ведаем, што камуністыч- 
ная партыя Ўсходняй Нямеччыны за- 
вецца «Сацыялістычнай Адзінай Парты- 
яй Нямеччыны». Такім чынам сказана 
выразна: або ўся Нямеччына будзе ка- 
муністычнай, або падзеленай. Адным 
словам, запраўды хіба «рак сьвісьне»... 


Як мы прадбачвагі ў папярэднім на- 
шым аглядзе, бэрлінская дэклярацыя ча- 
тырох заходніх дзяржаваў, хаця й бы- 
ла падпісваная пад акампаньямэнт «зво- 
ну свабоды», не зрабіла пажаданага ўра- 


жаньня на таўстагкурых маскоўскіх 
верхаводаў і іхных усходня-бэрлінскіх 
падгалоскаў... 


ж 


У часапісе «“Уезёега ЧУогіа», які выхо- 
дзіць у ангельскай і францускай мовах, 
быў зьмешчаны артыкул амэрыканска- 


га сэнатара Кіфавэра. Сэн. Кіфавэр 
вельмі папулярны ў ЗША і ў папярэдніх 
выбарах кандыдаваў на становішча за- 
ступніка прэзыдэнта ад дэмакратычнай 
партыі. У прыгаданым артыкуле Кіфа- 
вэр, крытыкуючы Айзэнгаўэра й Дале- 
са за іхную палітыку ў дачыненьні да 
вугорскае рэвалюцыі, называе пасыўнае 
становішча вольнага сьвету да гэтых па- 
дзеяў «нявыкарыстанай нагодай». Кіфа- 
вэр перасьцерагае заходніх палітыкаў 
перад далейшай пасыўнасьцяй і заклікае 
да выпрацаваньня супольнага пляну 
энэргічнай акцыі на выпадак, калі-б 
прыклад Вугоршчыны паўтарыўся ў ін- 
шай падпарадкаванай Маскве кра.не. 
Далей амэрыканскі палітык заклікае 
дзяржавы, якія ўваходзяць у склад 
НАТО, каб у выпадку рэвалюцыі ці паў- 
станьня ў якой-небудзь паняволенай 
краіне ўсходняй і цэнтральнай Эўропы, 
яны прызналі рэвалюцыйны ўрад і пры- 
йшлі яму з усякай дапамогай, з вайско- 
вай уключна. Кіфавэр дамагаецца так- 
сама безадкладнай акцыі супраць тэро- 
ру, які лютуе ў Вугоршчыне пад савец- 
кай акупацыяй і ўладай Кадара. 

Трэба з прызнаньнем вітаць цьвяро- 
зы голас амэрыканскага пал'тыка й жа- 
даць, каб ягоныя словы знайшлі голасны 
водгук на Захадзе. Аднак рэалістычная 
ацэна цяперашняга палажэньня не дае 
шмат падставаў да аптымізму. Сьвет па- 
волі забываецца, або хоча забыцца на 
вугорскую трагедыю. Абмяркоўваньне 
ведамага дакладу адмысловай камісіі 
ААН адносна вугорскіх падзеяў з пры- 
чыны канікулаў адложана да верасьня. 
Але й пасьля канікулаў, калі палітыкі 
зьедуцца ізь сьвежымі гаварыльнымі 
апаратамі, можна спадзявацца паводкі 
словаў, аднак ні каплі дзеяньня. А, як 
ведаем, слоў бальшавікі найменш баяц- 


ца. 





занава ааыынаанацасаьсалы азвацца агат ааанаыаннічя алааанаынніцікснчааааунарцігаааннакацыычанаааанццнцвяаагнычаыанннааныаналыцаецыачыанактанаманыцццыццнаавананаааацааацантчаваныанаатнтттттанцымлначчайаанаанааацццунцввганыаіайнанінніанатананттянмаыавана чанага дна 


рархію (каля 20 Біскупаў і тысячы ду- 
хавенства чорнага). 

Ці не гараць вам, дарагія суродзічы, 
ад сьвятое зайздрасьці вочы, ці не разь- 
бірае вас пачуцьцё крыўднасьці дый да 
нейкай меры адказнасьці? Дзе нашая ге- 
рархія, дзе нашае, Богам суджанае нам, 
роднае дуіцпастырства? Дзе нашае ду- 
хавенства? А лічылі-ж мы яго, у часе 
м.ж дзьвяма вялікімі войнамі, ужо на 
сотні. Чаму нашыя масы, асабліва эмі- 
гранцкія, фактычна й дагэтуль асіроча- 
ныя? Не зайздросьцім, што абсаджваец- 
ца ім пераважна ўсходня-місійныя пун- 
кты, але нам баліць тое, што стала-ката- 
ліцкія лацінскія масы эмігранцкія, яК мы 
ўжо сказалі на ўступе, гібеюць, навет 
там гібеюць, дзе ёсьць каму абслужыць 
іх у іхнім абрадзе, каб ня былі змуша- 
ныя гэтага абраду шукаць 1 калечыць У 
чужынцаў, або й зусім адвыкаць ад рэ- 
лігіі? 

Чыя ў тэтым віна? Тут усе вінаваты 
пакрысе. Але нам найкарысьней вінава- 
ціць найперш сябе самых, бо сябе хут- 
чэй магчымем паправіць і здабудзем 
права дамаганьня паправы палажэньня 
ад адказных дзейнікаў. Бяссумніўна, не 
малая частка віны ляжыць на нас, на 
арганізаваным грамадзтве, (зь якога, пэў- 
не-ж, ня вылучаю й сьвятароў). Мы бо 
хоць прызнаем патрэбу заладжаньня тгэ- 
тай балючай справы, то аднак дагэтуль 
не трактавалі яе з належнай сур'ёзнась- 
цяй, не паставілі -- скажам адкрыта -- 
на «вастрыі мяча», г. зн. не адносілі яе 
да катэгорыі тых справаў, ад каторых 
залежыць нашае «быць або ня быць» і 
абняхайваньне якіх, ці абыякое, ня вы- 
трымоўваючае чужашавіністычнае кан- 
курэнцыі, заладжваньне, абазначае ад- 
раджэнскае фіяско. Ад гэтага ня Зусім 
экскузуюць нас і вонкавыя абставіны: 
фатальная расьцярушанасьць, недахоп 
заработкаў у вадным месцы, заблыта- 
насьць суадносін нутраных і вонкавых 
ды тым падобныя труднасьці. Прызнай- 
ма, што не ў вадным выпадку і гэта ўсё 
ад нае у пэўнай меры залежыць. Пагля- 
дзеце, як эміграцыйныя групы, мацней 
рэлігійна й нацыянальна здружаныя, лі- 
квідавалі тую расьцярушанасьць, стара- 
ючыся расьсяляцца згушчанай масай эт- 
нічнай, ці вызнаньнявай. Чаго не дало- 
ся ім дапяць пры незаўсёды спрыяль- 
ным шаблёне іраўскім ці іНІЦЫМ, тое да- 
сягнулі потым вытрывалаю пляновась- 
цю собскіх арганізацыяў. А што ў гэ- 
тым сэньсе дагэтуль зроблена ў нас? 
Калі й былі якія заклікі ў прэсе, або на- 
вет спробы таго перасялечскага Згуш- 
чаньня, дык пераважна з матываў пар- 
тыйных, дробячых веравызнаньнявыя 
групы, а не салідарызуючых. Не ў вад- 
ным выпадку ўтрудняла гэта й тая --- 
выбачайце -- «воўчая натура» некато- 
рых: зашыцца цішком у глухі куток і 
сядзець спакойненька бязь «нікому ні- 
чога ніякага»... 

Гэтае вось бязладнае расьсяленьне й 
аказалася ў сваіх выніках адной з най- 
большых немачаў антыарганізацыйных. 
Ці і ў якой меры немач гэтая зьяўляец- 
ца сяньня непаканальнай на арганіза- 
цыйна-душпастырскім полі, нашы эмі- 
гранцкія цэнтры ведаюць лепш за нас. 
У кажным выпадку прыпамінаем адно 
прынцыповае, іцто паканальнасьць пе- 
рашкодаў вонкавых часта залежыць ад 
пакананьня сябе самых. Гэтулькі разоў 
жыцьцё нас аб гэтым пераконывала. 


Жыцьцёвы досьлед -- спадзяёмся -- 
паможа разьвязаць нядаўна зарысаваў- 
шуюся ідэйна-арганізацыйную імпрэзу ў 
вадным з найбольшых нашых асяродзь- 
дзяў -- Нью Ёрку. У канцы сёлетняга 
сакавіка прыехаў туды з Эўропы адзін 
з нашых ідэйных сьвятароў, кс. Пран- 
цц Чарняўскі. Прыехаў якраз з мэтамі 
душпастырскімі сярод сваіх, так пажа- 
даўшых роднага духоўніка, суродзічаў, 
іцто трэ было спадзявацца -- створаць 
яму за ўсякую цану магчымасьці аста- 


ліцца й забясьпечыцца матар'яльна ды 


(Заканчэньне на 4-ай бачыне) 
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Канфэрэнцыя Парыскага Блёку 


Ад 28-га ліпеня да 6-га жнівеня Іг. 
адбывалася ў Мюнхэне канфэрэнцыя Лі. 
гі Вызваленьня Народаў СССР (Пары- 
скага Блёку). 

На канфэрэнцыю прыбылі амаль усе 
старшыні нацыянальных цэнтраў дзе- 
сяці народаў -- сяброў Парыскага Блё- 
ку (з Турцыі, Эгіпту, Парыжу 'й Мюн- 
эну). Усіх дэлегатаў, што прыймалі 
ўдзел у канфэрэнцы.; было каля 50 асоб. 
Беларуская дэлегацыя складалася з 5 
асоб: Прэз. М. Абрамчыка, Ул. Бортні- 
ка, Ул. Цьвіркі, П. Сыча й А. Марго- 
віча. 

Канфэрэнцыя праходзіла ў дружнай 
сяброўскай атмасфзры й насіла вельмі 
паважны характар. 


Пасьля кправаздачы Прэзыдэнта М. 
Абрамчыка -- старшыні Лігі і сп. Тэр- 
Товмосьяна -- сакратара за пэрыяд га- 


довае дзейнасьці Прэзыдыюму, галоўная 
ўвага была прысьвечаная міжнароднай 
сытуацыі ды сытуацыі народаў Лігі пад 
бальшавіцкай тыраніяй. 

Падчае канфэрэнцыі (3-га жнівеня) 
Амэрыканскі Камітэт наладзіў пры- 
няцьце ў гонар палітычных дзеячоў Лі- 
гі, на як'м таксама прысутнічалі наву- 

Бязьмежная ахвярнасьць і харобра- 
Бучэньня СССР, супрацоўнікі радыя 
«Вызваленьне» з галоўнымі амэрыкан- 
схімі дараднікамі гэтых двух устано- 
ваў і прадстаўнік ад. амэрыканскага 
генэральнага кансуляту ў Мюнхэне. 

У канцы канфэрэнцыі аднагалосна 
была прынятая рэзалюцыя падзякі Прэ- 
зыдэнту Абрамчыку і ўсяму Прэзыды- 
юму Лігі за іх працу. У рэзалюцыі на 
вутрана-арганізацыйныя справы  "па- 
станоўлена заснаваць ува ўсіх . воль- 
ных крзінах сьвету Кантактныя Камі- 
сі Лігі, дзе знаходзяцца арганізацыі 
народаў Лігі, хоць-бы навет і ня ўсіх 
дзесяц: сяброў. Прыкладам у Турэччы- 
ве, дзе знаходзіцца мусулыманскія арга- 
нізацыі Лігі, можа паўстаць Кантактная 
Камісія з 5-ці сяброў Лігі, а ў Ангель- 
шчыне ці Бэльгіі -- Кантактныя Камі- 
сіі бяз удзелу мусульманск'х народаў, з 
прычыны адсутнасьці там іхных на- 
цыянальных арганізацыяў. Аднак гэ- 
тыя камісіі будуць рэпрэзэнтаваць і за- 
ступаць інтарэсы Лігі (Парыскага Блё- 
ку) у цэласьці ды, зразумела, дзеіць па- 
водля інструкцыяў Прэзыдыюму Лігі. 

Рэвалюцыю агульна-палітычнага ха- 
рактару й зварот да вугорскага народу 
зьмяшчаем ніжэй поўнасьцяй. 

На парадку дня канфэрэнцыі былі 
таксама выбары Прэзыдыюму Лігі. 

Спачатку Прэзыдэнт Абрамчык меў 
станоўкую навагу адмовіцца ад далей- 


ных дэлегацыяў -- згадзіўся кандыда- 
вацы. 

Прэзыдыюм Лігі у складзе Прэз. М. 
Абрамчыка як-старшыні, сп: А. Кантэ- 
м ра (Паўночны Каўказец -- Чэркэс) Як 
заступніка старшыні ды сп. С. Тэр- 
Товмосьяна (Армянін) як сакратара быў 
перавыбраны аднагалосна. 

Па закрыцьці канфэрэнцыі Прэзыды- 


юм Лігі з удзелам нацыянальных цэн- 
траў склалі візыту эўрапэйскаму прад- 
стаўніку Амэрыканскага Камітэту сп. 
Кэльлі, дзе абмяркоўвалася справа ка- 
ардынацыі дзеяньня й формы супра- 
цоўніцтва Лігі з Амэрыканскім Камтэ- 
там па лініі змаганьня з бальшавізмам за 
вызваленьне нашых упалоненых наро- 
даў. 


Парыскі Блёк аб падзеях у Вугоршчыне 


Ад 28-га да 6-га жнівеня гг. у Мюн- 
хэне адбылася гадавая канфэрэнцыя на- 
цыянальна-палітычных цэнтраў эмігра- 
цыі прыгнечаных народаў Арменіі, Азер- 
байджану, Беларусі, Грузіі, Ідэль-Уралу, 
Крыму, Казакіі. Паўночнага Каўказу, 
Туркестану і Ўкра“ны, што складаюць 
Лтгу Вызваленьня Пародаў СССР (Па- 
рыскі Блёк), якая з прычыны ваеннай 
інтэрвэнцыі савецкага ўраду ў Вугор- 
шчыне заявіла: 
ковыя супрацоўнікі Інстытуту для Вы- 
сьць вугорскага народу, так Зырка вы- 
яўленыя ў кастрычніку й лістападзе мі- 
нулага году ў змаганьні за свабоду й 
незалежнасьць Вугоршчыны выклікалі 
падзіўленьне ўва ўсім сьвеце. 

З пачуцьцём гльбокай трывогі й хва- 
ляваньня мы перажываем драматычную 
сутычку гераічнага вугорскага народу з 
савецкім колясам, што становіць сабой 
сусьветнае зло. 

Гэтую вялікую нацыянальную траге- 


дыю Вугоршчыны папярэдзілі драма- 
тычныя падзеі, што адбылся ў нацыя- 
нальных рэспубліках Савецкага Саюзу, 
і якія былі манфэстацыяй няпрымір- 
насьці з падступным чужаземным аку- 
пантам, здуччыўчіым сілай зброі свабо- 
ду й незалежнасьць нашых наролаў. 

Нацыянальная рэвалюцыя ў Вугор- 
шчыне паказала, што свабода нашых 
народаў, ях і свабода ўсяго сьвету, якая 
знаходзіцца пад сталай загрозай, зьяўля- 
ецца адзінай і непадзельнай, Усходняму 
«маналіту», што трашчыць пад магут- 
ным напсрам гневу ўпалоненых наро- 
даў, свабодны сьвет павінен супраць- 
ставіцца наважана, каб не дапусьціць 
трыумфу камуністычнага зла й савец- 
кай агрэсіі. 

Лта Вызваленьня Народаў СССР з 
глыбскай пашанай сьхіляецца перад 
сьветлай памяцяй шляхотных і муж- 
ных пёетрыётаў Вугоршчыны, што зас- 
лпужылі прызнаньне ўсяго чалавецтва. 


Палітычная Рэзалюцыя прынятая 
канфэрэнцыяй Парыскага Блёку 


На фоне агульна-сусьветнай сытуа- 
цыі, аналіз падзеяў у савецкай імпэрыі 
поўнасьцяй пацьвярджае агульную лі- 
нію палітыкі й тактыкі Парыскага Блё- 
ку, выказаную ў рэзалюцыях нашых 
папярэдніх канфэрэнцыяў і прыводзіць 
нае да наступных выснаваў: 

1) Падзеі, часта вельмі драматычныя 
й крывавыя, меўшыя месца ў шмат якіх 
нацыянальных рэспубліках Савецкага 
Саюзу, за якім: наступіла Пазнанскае 
паўстаньне, а потым вугорская нацыя- 
нальная Рэвалюцыя, выявілі нязлом- 
ную волю ўпалоненых народаў у іх ім- 
кненьні да незалежнасыці, іх нацыя- 
нальную й сацыяльна-палітычную рэ. 
валюцыйную апазыцыю супраць каму- 
ністычнай дыктатуры Масквы: Згада- 
ныя падзеі выклікалі пэўную рэакцыю 
і ў іншых цэнтрах Савецкага Саюзу, а 
галоўным чынам сярод моладзі, дзе ад- 


ніцкая. 


Трэба прадбачаць, што забурэньні тэ- 
Тыя зьяўляюцца сымптомамі больш 
шырокіх і больш глыбокіх зрухаў на 
тым баку зялезнае заслоны. 


2) На савецкім алімпе адзначаныя 
падзеі не замарудзілі выклікаць напру- 
жанасьць у змаганьні за ўладу памж 
спадкаемцамі Сталіна. Натура дыктату- 


ры ня церпіць «калегіяльнасьці». Іды. 
лія «мірнага суіснаваньня» дзіядохаў 
траць грунт. 

Змаганьне на герархічнай дыктатар- 


скай драбіне за пяршынства па сьмер- 
ці Сталіна закончылася сумна (драма- 
тычна навет) для шмат якіх прэтэндэн- 
таў на «чырвоны трон». Калі ў сілу 
склаўшыхся абставінаў ня мог радзіцца 
новы Сталін, то дынам чная прагнасьць 
да пэрсанальнай дыктатуры будзе тра- 


Цень вайсковай дыктатуры (Жукава), 
што садзейнічаў узьняцьцю Хрушчова, 
можа ў кажны мамэнт уяўніцца. Пры- 
намсі нельга гэтага лічыць зусім вык- 
лючаным. Чым-бы аднак не закончыла- 
ся гэтае змаганьне за ўладу -- бяссум- 
леўна, ішто адзнакаў устанаўленьня 
даўно страчанай стабілізацыі ў гэнай 
частцы камуністычнага сьвету на гары- 
зоньце ня бачна. Наадварот, трэба ча- 
каць, што пры ўсялякіх вымушаных 
ухілах ад генэральнае ліні: распачаты 
працэс раскладу будзе расьці й паглыб- 
ляцца. 


5) Ідэя адзінага імпэрскага гаспадар- 
ства, штучна плянаваная вядомымі пяці- 
годкамі, у якіх у першую чаргу адлю- 
строўваюцца інтарэсы імпэрыяйістыч- 
най экспансіі Масквы, вымагае ўсё но- 
вых і нэзых ахвяраў ад народу: У крык. 
лівай супярэчнасьці з гэтак званым не- 
дасьветчанымі наглядальнікамі новым 
«лібзральным» хрушчоўскім курсам зна- 
ходзіцца тое бгрбарскае перасяленьне 
й мешаніна народаў, што ў запраўдна- 
сь. маюць характар нацыянальнага й 
фізычнага вын цпчэньня нерасейскіх на- 
родаў. “ 

Найбольні яскравы прыклад Казахста- 
ну, дзг радыкальна мяняецца этнагра- 
фічнае аблічча гэтай рэспублікі, зьяў- 
ляспца нагляднай ілюстрацыяй новай 
каляніяльнай палітыкі Масквы, харак- 
тэрнай рысай якой ёсьць нічым ня 
прыкрытая русыфікацыя й геносыд, 
ТэМл Якога ў розных формах і відах 
узмацняецца. Побач з усім гэтым інтэн- 
сыўна культывуецца ідэя «старэйшага» 
брата. 

У маматганьнях уратаваць 
стычнае гаспадарства імпэрыі трэба раз- 
глядаць і рэформу «дэцэнтралізацыі» 
кіраўніцтва прамыслсвасьцяй, дзе пад 


цэнтралі- 


маскай пашырэньня правоў саюзных 
рэспублікаў у сутнасьці ставіцца задань- 
не павышэньня рэнтабільнасьц: ў выт- 
ворчасьці на карысьць адно ненажорлі- 
ваму камуністычнаму Левіятану. 


Адзінства савецкага гаспадарстава вы- 
магае стварэньня новай пароды чалаве- 
ка «адзінага савецкага чалавека», у 
ахвяру якому аддаюцца дзесяткі іншых 


народаў, над завяршэньнем якіх тыся- 
чамі гадоў працавала натура й гісто- 
рыя. 


4) Канстатуючы, што працэсы, якія 
адбываюцца за зялезчай заслочай зьяў- 
ляюцца стыхійнай сілай наступу запа- 
лоненых нарэдаў на тэрарыстычна--аку.: 
пацыйны рэжым, што ў наступе гэтым 
трэба бачыць новы зтап у вызвольным 
змаганьні з балыцавіцкім рэжымам, 
Ліга Вызваленьня Народаў СССР (Па- 
рыск: Блёк) урачыста заяўляе, што яна, 
поўнасьцяй усьведамляючы прыпаўшую 
ха далю яе ролю носьбіта імкненьняў 
сваіх народаў да волі й незалежнасьці, 
яшчэ бэльш узмоцніць свае высілкі для 
мабілізацы. ўсіх дэмакратычных наро- 
даў Савецкага Саюзу; пры актыўнай 
сымпатыі іі судзеяньні ўсяго вольнага 
сьвету, на чале зь вялікай заакеанскай 
дэмекратыяй, Ліга павінча давесьці 
справу ліквідацыі жудаснай крэмлёў- 
скай тыраніі да канца ды збольішцыць 
усю натужнасьць фронту свайго зма- 
ганьня, каб як магла хутчэй наблізіць 
вызваленьне нашых народаў. 


Ліга Вызваленьня Народаў СССР (Па- 
рыскі Блёк) асабліва горача заклікае 
свах суродзічаў у вольным сьвеце да 
актыўнейшага й ахвярнейшэага ўдзелу ў 
змаганын за волю, Зза незалежнасьць 
нашых народаў. 


пРЭЗЫДЫЮМ) 


Амэрыканскі Камітэт вітае 
прадстаўнікоў Парыскага Блёку 


3-га жнівеня Амэрыканскі Камітэт на- 
ладзіў у Мюнхэне прыняцьце ў гонар 
палітычных дзеячоў Лігі Вызваленьня 
Народаў СССР (Парыскі . Блёк). Пры- 
няцьце прайшло ў цёплай і шчырай ат- 
масфэры. У пісьмовым «Прыв:таньні на- 
шых гасьцей», адумыслова выданым з 
гэтае нагоды Амэрыканскім Камітэтам, 
гаварылася: 


«На штогадовую канфэрэнцыю Інсты- 
туту для Вывучэньня СССР сабраліся 
шмат выдатных сяброў Лігі Вызвалень- 
ня Народаў СССР (Парыскі Блёк), куды 
ўваходзяць іцматлікія нацыянальнасьці 
СССР, якія імкнучыся ў сваім змагань- 
ні дапамагчы сваім суродзічам на баць- 
каўшчыне дабіцца вызваленьня ад са- 


Наладжваючы ў іхны гонар прыняць- 
це, Амэрыканскі Камітэт вітае гэтых кі- 
раўнікоў з удачамі, якія былі ўжо да- 
сягнутымі дзякуючы іхнай мудрай дзей- 
насьці, а таксама выражае сваё глыбо- 
кае задаваленьне супольнай зь імі пра- 
цай, горача спадзяючыся, што мы су- 
польна ўсё хутчэй будзем ісьці наперад 
да ажыцьцяўленьня нашае агульнае 
справы». 


ХРОНІКА БЕЛАРУСКАГА ЖЫЦЬЦЯ 
НА ЧУЖЫНЕ -- ГЭТА ПАКАЗЬНІК 
НАШАЕ ГРАМАДЗКАЕ ЖЫЦЬЦЯ- 
ЗДОЛЬНАСЬЦІ Й ДАКУМЭНТАВАНЬ- 
ПЕ НАШАЕ ПРАЦЫ. ТАМУ ПЕ ПА- 
ВІПНА БЫЦЬ АНІВОДНАЕ ГРАМАДЗ- 


Лізе, але потым па 
гарадзе мясцовага сэктару Рады БНР 
і просьбе балыныні іншых нацыяналь- 


крыта зударыліся дзьве канцэпцыі аб 
шляхох да 
нвачімпэрская й 


доўжвацца. 
цэнтралістыч- 
нацыянальна-незалеж- 


«сацыялізму: 
рамогай, 


канцовым 


Марш Хрушчова ў гэтым 
кірунку яшчэ “на закончыўся поўнай пе- 
яго ўмацаваньнем. 


вецкай камуністычнай дыктатуры, 
доўгі час працуюць у цесным супрацоў- 
ніцтве з Амэрыканскім Камітэтам. 


ужо КАБ ПАДЗЕІ, ЯКАЯ-Б НЯ БЫЛА АдД- 
ЦЕМЛЕНА Ў БЕЛАРУСКАЙ ПРЭСЕ. 


ПІШЭПЕ ў «БАЦЬКАЎШЧЫЧУ»! 








Тарас Гушча 
(Якуб Колас) 


БАЛАХОВЕЦ 


(Заканчэньне з папярэдняга нумару) 


ІХ. 


У пяць гадзін вечара, як толькі рознага- 
лосы хор гудкоў, нібы патрывожаныя чмялі, 
гдзін за другім, а то і разам прагудзе рабо- 
зым адпускную, Іван застаўся адзін. Зьбітая 

. дошчак і на скорую руку хібарка- барачок 

з вузкаю дзіркаю замест акна і зь дзесяткамі 
шчылін, дзе ішшворыўся вецер і сьвяцілася не- 
ба, была Іванаваю кватэраю. У хібарцы было 
многа стружак, бо ў ёй і каля яе майстравалі 
сталяры. У гэтых стружках і была Іванава 
пасьцель. Тут праводзіў ён ужо даўгаватыя 
ночы, бо надыходзіла восень. Часамі выхо- 
дзіў у горад купіць сёе-тое, бо Іван жыў тут 
на сваім хлебе. А то часам проста зойдзе з 
дзядзькам Нічыпарам Глыкам у піўнушку 
пасядзець гадзінку- другую. Там народу ўся- 
лякага многа, і час весялей пройдзе. А калі 
пры гэтым ды ўвальлеш у сябе літры са тры 
піва, дык на некаторы час яшчэ весялей ста- 
не. Але гэтая вясёласьць зараж-жа і пакідае 
яго. Іван панура зьвешвае галаву. ліму ўспамі- 
наецца барачок, куды ён скора пойдзе, і ноч 
наперадзе. Ён ведае, што там чакаюць яго па- 
куты. Праціўны гэты барачок, і ў той-жа час 
ён цягне яго, мае нейкую ўладу над Іванам. 

--- Ну, трэба ісьці, -- гаворыць ён, падае 
шырокую лапу дзядзьку Нічыпару і сунецца 
ў свой бярлог. 

Ляжыць ён у сваім барачку на смалістых 
стружках. Ляжыць, думае і доўга ня можа 
заснуць. Ён выпрабоўвае, хоча штось пера- 
магчы ў сябе, а для гэтага трэба знайсьці ней- 
кі цьвёрды грунт. Думае Іван аб тым, што 
сьвет вялікі і прасторны, а яму цесна, месца 
няма -- адзін толькі барачок гэты, стружкі ды 
палоскі бліскучага неба, што сьвеціцца праз 
шчылінкі. І ўперадзе няма ніякае прасьвет- 
ліны, цікавага нічога няма, што-б вабіла яго 
і хоць-бы абяцала яму якую-небудзь малень- 
кую радасьць. Вось ён думае ў профсаюз прай- 
сьці. Ну, пройдзе, а далей што... Эх, Аў- 
долька, Аўдолька!» у мысьлях гаворыць Іван. 
Каб-жа прызнала яна ў ім чалавека і мужа! 
Думае аб Аўдольцы. Вось каб яна была тут 
халя яго! Дык ён-бы зусім другім чалавекам 
быў. Стаіць Аўдолька ў вачах, блізкая і далё- 
кая. А дзе цяпер тая жанчына з такімі-ж 
чорнымі вачамі? Ці жывая яна?... Нізка яго 
думак абрываецца. Стараецца прыпомніць, 


аб чым-жа гэта ён думаў? Мысьлі разьлята- 
юцца, як-бы чагось спалохаўшыся. Іван дры- 
жыць, на яго штось навальваецца, душыць, 
гняце. І горш за ўсё, што яно ья мае ні во- 
бразу, ні формы. Іван прахопліваецца, да бо- 
лю жмурыць вочы, таўчэ ў паветра кулакамі. 
Тое, што ня мела ні вобразу, ні формы, цяпер 
вырысоўваецца ясна. І няма для яго дарог, ні 
часу, ні дзьвярэй: усюды пройдзе і пралезе 
гэтая слабенькая, кволенькая дзіцячая по- 
стаць. Яго апаляюць гэтыя поўныя сьмяртэль- 
нага страху дзіцячыя вочы, і кучаравая цём- 
ная галоўка. Іван расплюшчвае вочы, узіраец- 
ца ў пустую цьму. Ён ведае, што гэта толькі 
здань, продукт яго ўласнага хворага мозгу, 
ім-жа разьбітай яго псыхікі, і нязьменна пры 
гэтым вярціцца ў галаве думка: забіць чала- 
века гэта значыць забіць самога сябе. З гэ- 
таю думкаю Іван доўга змагаўся, стараўся да- 
весьці ўсю нястаннасьць яе. Часамі і ўдава- 
лася яму, але заглушыць яе голасу не ўдава- 
лася ніколі. Развага казала адно, а пачуцьце 
стаяла на сваім. І чым далей, тым больш пе- 
рахонваецца Іван, што ён хоць і жыве яшчэ, 
але час яго ўжо зышоў. 

Іван праводзіць шурпатаю рукою па твары 
і абпірае халодны пот на лбе. 

-- Тфу! -- злосна плюе і лаецца, не даючы 
сабе адказу, на што, на каго накірована яго 
лаянка. У зацятай цемрадз! топіцца самотная 
пакута яго і глыбокая чалавечая трагедыя. 


Накідае на плэчы бравэрку, выходзіць на 
двор. Пачуцьце адзіноты, закінутасьці ахоп- 
лівае Івана. Падымае вочы на неба, пазірае 
на зоры. Знайшоў бліскучую плямку, сузор'е 
стажары. Ня раз яшчэ ў лесе пазіраў ён на 
гэтыя зоры. каб прачытаць па іх час ночы і 
кіравацца імі ў сваім бадзяньні. Стажары пад- 
няліся высока, параўняліся з стромкаю антэ- 
наю на белай камяніцы, але да сьвету астаец- 
ца яшчэ многа часу. 


Іван услухоўваецца ў прыглушаны шум го- 
раду, углядаецца ў цемру двароў. Сям-там 
сьвецяцца агоньчыкі вулічных ліхтароў, спа- 
койныя, Занямелыя. Вострымі бліскучымі 
пучкамі, як іголкі ад вожыка, ад іх расхо- 
дзяцца праменьні і зараз-жа зьнікаюць у шэ- 
рай цемрадзі. Дзесь на пустой вуліцы звонка 
чокаюць падковы па бруку, кароткім сьмехам 
рассыпаюцца па дварох і завулках. Чыесь ногі 


борзьдзенька тухкаюць па дошках тратуару і 
боязна заціхаюць на паваротцы. Івану зда- 
ецца, што гэта прайшла жанчына. Прыслу- 
хоўваецца -- крокі замерлі і болей іх ня чу- 
ваць. Несканчоную аднатонную песьню вядзе 
электрычная станцыя, нібы дрот звоніць на 
тэлеграфічных слупох у лесе перад нягодаю, 
а маўклівая, прытоеная і поўная падступства 
ноч прагавіта ловіць і глытае гэтыя гукі і шо- 
лахі. І толькі паравоз дзесь на вакзале гучна 
і заліхвацка разрывае зацятую цішыню і на- 
памінае Івану аб прасторах дарог. Але ўсё гэта 
праходзіць міма яго. Ён чуе сваю адарванасьць 
ад сьвету, ад людзей, ад жыцьця ! поўную 
сваю адзіноту, як-бы нехта паабрываў усе яго 
ніці, што злучалі яго з гэтым сьветам, людзь- 


“мі і жыцьцём, і выкінуў яго аднаго за іх ме- 


жы. І пуста ў яго сэрцы і ў яго мысьлях. 


Х. 


Кончыліся работы ў горадзе. Разьвітаўся 
Іван з сваім барачком і стружкамі, дзе права- 
ляўся ён тыдняў шэсьць. З тыдзень яшчэ па- 
быў у горадзе -- была сякая-такая работа. А 
калі сэзон работ. зусім замёр, пайшоў Іван ка 
станцыю, купіў. білет і паехаў дамоў. Разьмер- 
хаваў Іван свой заработак: сорак рублёў для 
бацькі, у хатні скарб, рублёў пятнаццаць па- 
кінуў на свой абыходгк -- мала якая-там па- 

трэба можа здарыцца. І сам крыху адзеўся і 

збуўся, бо-ж і з Аўдолькаю справа ў яго ня 
скончаная. Іван думаў аб ёй увесь чае і ня 
траціў надзеі заваяваць яе сэрца. У парыве 
свайго замілаваньня да яе купіў ёй бутэлечку 
духоў за семдзесят восем капеек -- у цэраб- 
копе купіў іх. 

Сорак рублёў улагодзілі бацькава сэрца, 
Хоць ён нічым ня выказаў свайго задавалень- 
ня. І думаў стары Трахім, што яго Іван пры- 
шоў да розуму, пасталеў, што зь яго будзе ча- 
лавек і не папікаў сына нядбайнасьцю і яго 
мінулым, але ўсё-ж спадцішка прыглядаўся 
да яго і адносіўся даволі крытычна. Гэтыя со- 
рак рублёў надавалі трохі говару і самому 
Івану, бо на сяле аб іх скора стала вядома 
ўсім. Напэўна-ж дачуецца і Аўдолька аб іх. Ду- 
маў Іван, як латвей спаткацца зь ёю. Вось ужо 
тры дні, як жыве ён дома, тым-жа часам ён яш- 
чэ іня бачыўся зь ёю. І гэта нават добра: што ён 
адразу не пабег да яе. Можа быць і памылка 
яго вялікая была Ў тым, што ён так напорыста 
бегаў зь ёю і раняў. дух па ёй, а дзяўчына ста- 
ла забіраць многа ў' сваю голаву. Ці ня лепей 
зьмяніць сваю тактыку, паказаць Аўдольцы, 
што яна для яго асаблівай цаны, і ня мае, даць 
ёй адчуць, што ён толькі падражніваўся зь ёю? 


Можа нават не пашкодзіла-б перанесьці сваю 
ўвагу на другую дзяўчыну? 

Такія думкі праходзілі ў Іванавай галаве, і 
розныя падходы абмяркоўваў ён. На справе-ж 
вышла зусім іначай. Не дадзяржаў Іван сваіх 
падступных замыслаў: усе яны разьляцеліся 
прахам, яке толькі пабачыў Аўдольку. Іван ад- 
разу адчуў тады, што ён тут бязвольны, штс 
Аўдолька можа зрабіць зь ім усё, што захоча. 

На паплаўцы за сялом каля старога дуба 
пасьцілала Аўдолька лён. Гібкамн, спрытная 
постаць яе варушылася рухава, і роўнымі ра- 
дочкамі клаўся лён на пажоўклы дол. Іван 
зь сякераю ішоў у лес: загадаў яму бацька па- 
ру жэрдак прынесьці і падрапараваць плот. 
Зьвярнуў з дарогі Іван, мяжою пайшоў, накі- 
роўваючыся на стары дуб. Замяшалася Аў- 


долька, пабачыўшы Івана, і яшчэ шпарчэй 
завінулася каля лёну. 

-- Здарова, Аўдолька! -- і голас Іванаў 
асекся. 


Падняла Аўдоля чорныя вочы. Ні сьледу 
радасьці не прачытаў Іван на яе твары, а во- 
чы пазіралі пужліва і халодна, як і ў тае 
жанчыны. Іван хоча пачаць гутарку, сказаць 
што-небудзь вясёлае, жартлівае, ды слоў та- 
кіх няма ў яго цяпер. 

-- Ці не на пасаг сабе палотны зьбіраешся 
ткаць? -- пытае. 

Усьміхнулася Аўдолька. 

--- Усё можа быць, -- адказала. 

Іван чуе, што нятрапна пачаў, мяняе гу- 
тарку. 

--А я вот у горадзе ўсё пра цябе думаў. 

-- Маніш! у горадзе многа ўсякіх дзяўчат. 

-- Да вось я і купіў для цябе сёе-тое. 

Зусім ня так мысьліў раней Іван падараваць 
Аўдольці духі, Ён стукае рукою па леваму 
боху грудзіны, дзе была ў кішэні пакупка. 
Аўдолька яшчэ больш узрушылася: цікава-ж 
даведацца, што купіў ёй Іван у горадзе. Іван 
важка вымае з кішэні пляшачку, загорнутую 
ў паперку, разгертвае, рукі яго трохі трасуц- 
па ад хваляваньня, ад блізасьці да Аўдолькі. 
Разгортвае і падае, а сам пазірае на дзяў- 
чыну. 

-- Што гэта, рыцына? -- пытае Аўлолька, 
і абразьлівы сьмех блукае на яе губах. Як-бы 

вядро халоднай вады выліла на Івана. З нагі 
зьбіў ся Іван. Хэпелася жартам адказаць, ды 
язык ня ў той бок павярнуўся. 

-- А я-ж думаў, ты ласкавей сустрэнеш мя- 
не... Нягодная і злая ты, Аўдолька. Замест 
сэрца кусок цэгліны ў цябе. 

-- Што-ж зрабіць, калі такою радзілася? .. 
І дарма ты на мяне трапіўся -- не вазьму я 
гэтага. 


ме зз (367) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 





Да зямельнае сыстэмы ў Беларусі 


Хутарскія пасёлкі 


Чалавек, як асоба-адзінка, можа толь- 
кі тады ўзмацняць ў дасканаліць свае 
духовыя сілы, тварыць, калі ён свабод- 
ны, ды дзее паводля свае добрае волі, а 
не пад прымусам. Усякае абмежаваньне 
ягонага творчага акту, ягонае ініцыяты- 
вы, ягоных плянаў, путае й аслабляе 
ягоную энэргію й сілы, а гэтым самым 
абніжае й ягоны асабісты гонар, псы- 
хічна дэградуе. 


Бязумоўна, мы тут ня маем на ўвазе 
свабоду тыпу анархіі: рабі што хочаш, 
не зьвяртай на нікога ніякае ўвагі, Не, 
такой «свабоды» не жадае, наш: селянін, 
бо ён, як добры гаспадар, ведае, што 
такая анархія нязвычайна шкодная як 
у гаспадарцы, так і ў дзяржаве. Ён 
толькі ня хоча быць такім бяспраўным, 
якім ён быў у часе свайго паняволеньня, 
тым болей такім, якім ён ёсьць цяпер 
пры жудасным бальшавізьме. 

Наш селянін жыў на працягу стагог 
дзьдзяў у сваёй дзяржаве па сваёй 
собскай гаспадарцы, прывык да ладу й 


парадку, стаў індывідуалістым: хоць 
малое, але сваё, хоць і нз такое багатае 
жыцьцё, але сам сабе гаспадар. Гэтая 
псыхалёгія собскасьці, свайго неза- 
лежнага гаспадараньня ўсё яшчэ моцна 
жыве ў сэрцах нашых сяляч ды ня 
толькі мужчын, але й жанчын: яны 


хочуць быць гаспадынямі ў хаце, неза- 
лежнымі навет ад свгіх гаспадароў, бо 
хатняе жыцьцё гэта іхны пасад валада- 
рак. 


Аднак, навет перад бальшавікамі, гэ- 
тае пачуцьцё незалежнага гаспадара, ц: 
гаспадыні было моцна абмежаванае, ды 
часам вельмі балюча, самою сыстэмаю 
сялянскае гаспадарк:!: вясковаю це- 
распалосіцаю. Колькі гора, бяды й шкэ- 
даў спрычынялі вузенькія двары й га- 
роды, раськіданыя прыдзелы зямлі Й 
палоскі для нашых сялян, усе мы ве- 
даем. Н'якага асабістага плянаваньня, 
ніякіх культурных мерапрыемстваў тут 
не магло быць, таму навет тыя мізэрныя 
прыдзелы зямлі, што мелі нашыя сяля- 
не, не маглі быць належна выкарыіста- 
ныя, а ў выніку гэтага й бедната па на- 
шых вёсках была не малая. Калі-ж мы 
прыгэтым возьмем яшчэ на увагу ста- 
лыя зьдзекі зкупантаў, дых мусім ка- 
заць: трэба проста дз'віцца сіле й вы- 
трываласьці нашых сялян, Гэтую сілу ім 
давалі нашая зямелька, любоў да пра- 
цы ды старыя, хоць можа часта й ня- 
сьведамыя, традыцыі нашае былое дзяр- 
жаўнасьці, якіх ніякі акупант ня мог 
заглушыць, якія гаварылі ім: мы тут 
гаспадары, раней ці пазьней счэзьнеце 
вы, прыблуды. ізноў мы будзем гаспа- 
дарамі на сзаёй зямлі. 

І вось цяпер, калі гэтыя надзеі нашых 
сялян зьбліжаюцца да свайго зрэаліза- 


(Працяг з папярэдняга нумару) 


ваньня, мы, як быны свайго працавітага 
народу, узбагачаныя жыцьцёвым дось- 
ледам культурных дзяржаваў, павінны 
даць яму такую сыстэму зямельнае гас- 
падаркі, якая паможа яму ня толькі 
разагнуць сьпіну, але й сказаць: я, Бела- 
руе, такі самы культурны чалавек, як 
і мой брат на Захадзе. Я гэта скора па- 
кажу яму ў практыцы, як вольны й не- 
залежны гаспадар у сваёй вольнай Бе- 
ларусі. 

І мы павінны даць яму гэтую магчы- 
масьць. Вёска ў Беларусі, дзеля шматлік.Хх 
прычынаў, павінна адыйсьці ў благое па- 
мяці мінулае, а тым болей нявольніц- 
кіл калгасы. На месцы іх певінны быць 
пабудаваныя хутары, як гэта ёсьць увз 
ўсіх культурных дзяржавах. Аднак. 


хутары не павінны быць правілам бяз 
вынятку. Справа ў тым, ішто хоць бБе- 
нарусь “ не Сахара, усё-ж вада мае й у 


нас вялікае значэньне, асабліва-ж у 
лянскім жыцьці. Рэчак у нас многа. ад- 
нэк, калі безаглядна рзсыкідаць ўсіх 
сялян на хутары, дык можз стацца, 
што многія зь іх будуць далёка ад ва- 
лы. а калодзезь не заўсёды заменць 
рэчку, возера, або навет сажалку. 


ся- 


Прыгэтым мы мусім узяць на ўвагу й 
такія рэчы, як цэрквы, школы ды прыч- 
цып «грамадзкасьці». Праўта, што да 
апошняга. дык мы не зусм пагаджаем- 
ся із сп. Ул. Ш., бо мы часам назіраем 
у нашай эміграцыі й такія рэчы: жыве 
чалавек у вадным квартале гораду, дзе 
снуюць нашыя грамадзкія арганізацыі, 
тымчасам ён іх ня бачыць і ня ведае. а 
іншы жыве далёка, аднак так ці інчай 
супрацоўнічае. Вось-жа, гэта не агульнае 
правіла. Аднак, мы гэтую «грамадз- 
касьць» разумеем крыху іначай; людзі, 
як маладыя, так і старыя. асабл'ва дзе- 
ці, любяць таварыства, супольныя заба- 
вы ігры, сходзіны Й Г. д. 


Тэму й новы спосаб жыцьця павінен 
лаць ім гэтую магчымасьць. Перадусім 
у пэнтры 15-20 хутароў павінна быць 
школа, якая можа быць добра выкары- 
станая як Народны Дом для тэатру, кі- 
но, хору й г. Д., а таксама каагпэратыўная 
крама, кузьня, млын і да г. п. Таму, на 
нашую думку у бальшын. месцаў па- 
вінны быць створаныя гнёзды хутароў 
па чатыры й больш бліжэй сябе, іцто 
ўсюды магчыма. Усадзьбы хутароў тут 
былі-б на 200-300 мэтраў адна ад дру- 
гой. Вось жа, было-б даволі месца на 
агароды й сады, дзеці маглі-б бегаць 
адны да другіх, і гаспадары маглі-б ча- 
еьцей зійсьціся й пагаварыць. Словам, 
гэта хутарск я пасёлкі. "Такія пасёлкі 
мы бачым у Эўропе, яны ёсьць і ў Амэ- 
рыцы, і яны робяць вельмі добрае ўра- 


жаньне. Гэта гнёзды хутароў часам на 
2-3 кілямэтры доўгія. Сярод іх прыго- 
жыя цэрквы, іцколы, магазыны й. не- 
вялікія фабрыкі. 

Як вялікія маюць быць хутары ў нас? 
На нашую думку, у сярэднім 15 гэкта- 
раў. Бяручы-ж на ўвагу розную яка- 
сьць глебы, а таксама нашыя вялікія 
лясы, дзе суседнія сяляне часта зараб- 
ляюць шмат больш, чым на гаспадар- 
цы, а таксама розныя іншыя прадпры- 
емствы, яны маюць быць рознае вялі- 
чыні: ад 5 да 20 гэктараў. 

Зямлю сяляне павінны атрымаць бяс- 
платна. Кажны такі прыдзел павінен 
быць собекасьцяй селяніна з адзіным 
абмяркаваньнем, што ён яго ня можа 
дзяліць, а прызначаць толькі аднаму 
сыну, які й будзе пасьля яго гаспада- 
ром. Калі ж ён тахога сына ня мае, 
зямля павінна адыйсьці да фонду Зя- 
мелдьнае Ўправы воласьці. 


Сельска-гаспадарскія школы 


У кажнай воласьці павінна быць спэ- 
цыяльная дасьледчая гаспадарка ў 100- 
200 гэктараў, а ў павеце ці акрузе та- 
кая самая ў 200-300 гэктараў. Пры ва- 
ласных дасьледчых гаспадарках па- 
вічны быць двохгадовыя сельска-гаспа- 
дарскія школы, якія павінны закончыць 
пасьля агульнае пачатковае асьветы 
ўсе тыя маладыя хлопцы, якія пасьля 
бацькоў маюць кіраваць гаспадаркамі. 
Гез такое піколы яны ня могуць быць 
гаспадарам. Пры паветавых, ці зблас- 
ных дасьледчых гаспадарках павінны 
быць сярэднія сельска-гаспадарскія шко- 
лы для інструктароў і настаўнікаў у 
першых шхолах. На чале іх усіх будзе 
Сельска-гаспадарская Акадэмія, або Ін- 
стытут. 


Сялібы хутароў 


Хоць мы маем і многа прыгожых ля- 
соў, і нашыя сяляне любяць драўля- 
ныя хаты, але нашая вольная дзяржава, 
У інтарэсе сваім і сялянскім, павінна раз 
назаўсёды скончыць З гэтым. У насёсьць 
шмат добрае гліны, “таму мы можам 
мець лепшы й карысьнейшы будаўляны 
матар'ял: цэглу й чарапіцу. Таму дзяр- 
жава павнна імкнуцца, ях сваім узь- 
дзеяньнем, так і дапамогай, каб у пер- 
шую чаргу дамы, а памагчымасьці й усе 
іншыя будовы, будаваліся З цэглы й 
чекрываліся чарапіцаю, або бляхаю. 
Дамы павінны мець найменш 3-4 пакоі й 
кухню. Гэта нічога, што ня ўсе сяляне 
адразу змогуць пабудаваць так.я дамы. 
Яны ахвотна пачакаюць два-тры гады. 
Калі нашыя сяляне пасьля першае вай- 
ны вярнуліся дамоў з Расеі, дык мно- 
гія зь іх сядзелі па 4-5 гадоў у зямлян- 
ках а пасьля і ставілі сабе дамы леп- 
шыя, чымся мелі раней. Бяда тут была 


Як скурат на агні 


(Заканчэньне зь 1-ай бачыны) 


жыцьця -- эканамічнага, грамадскага й 
Г. Д. 

Не закранаючы ані словам фактычна- 
га зьместу дакладу адмысловае камісіі 
Задзіночаных Нацыяў, «Правда» й мас- 
коўскае радыё пачалі проста ўсяляк 
бэсьціць гэты даклад. Афіцыйна савец- 
каму грамадзтву ўгаворвалася, што ад- 
мысловая камісія ЗН была створаная на 
загад з Вашынгтону, што мэтаю ейнай 
было яшчэ большае павял'.чэньне між- 
народнага напружаньня, асабліва Вы- 
тоднага амэрыканскім хвабрыкантам 
зброі, што не выпадкова даклад камісіі 
зьбегся ў часе з войстрай анты-савецкай 
рэакцыяй амэрыканскага й іншага дру- 
ку якраз, калі на лёнланскай ханфэрэн- 
цыі ў справах раззбраеньяня пачаў вы- 
яўляцца выразны поступ і праўдападоб- 
насьць згоды. Выснавы камісіі ЗН прад- 
стаўляліся як абапертыя на сьветчань- 
нях «контр.рэвалюцыйных» удзельнікаў 
паўстаньня, кіраваных амэрыканскім 
выведам. Гэтыя эмігранцк'я сьветчаньні, 
бач -- суцэльная хлусьня, абразы, пера- 
кручаныя факты, аднабокі анты-савецкі 
зораз запраўдных падзеяў у Вугоршчы- 
нэ. Зусім замоўчаныя ў дакладзе гэткія 
трагічныя выпадкі, як забойствы «фа- 
шыстымі» розных вугорскіх «народных 


прадстаўнікоў, цалком зьігнараваная 
«прагакацыйная роля» радыё «Вольнзя 
Эўропа». 

Каб падперці гэтыя цьверджаньні, 


(и 


«Правда» й маскоўскае радыё падаюць 
пашыраныя камэнтары з вугорскага дру- 
ку, каб гэтым, звычайным савецкай пра- 
паганьдзе прыхваткам, надаць большае 
вагі сваім выснавам. Гэтак, прыкладам, 
«Правда» 24 чырвеня, кажучы пра ролю 
ЗША ў прасоўваньні дакладу камісіі ЗН, 
паклікаецца на вугорскую газэту «Нэпса- 
дадшаг», у якой было заяўлена, быццам 
амэрыканскі прадстаўнік у Задзіноча- 
ных Мацыях Гэнры Кэбат Лёдж сакрэт- 
на кіраваў працу адмысловае камісіі. 
1-га ліпеня тая-ж «Правда» зацытавала 
заяву вугорскае газэты «Нэпакарат» аб 
тым, што «дата, калі зьявіўся гэты бруд- 


Ааа аа аа ада аа ААА 


толькі тая, што Польшча амаль зусім не 
памагала ім у гэтым, тады як свая 
дзяржава напэўна паможа. І нашая Бе- 
ларусь такім чынам праз пару год поў. 
насьцяй зьметіць сваё сумнае аблічча 
й у гэтым сэньсе, і ўжо гэтым падыме 
гонар нашых сялян дый нас усіх. 


Каапэратывы й банкі 


Сяляне на Захадзе гавораць: 


добра 


мець вялікі ўраджай, але яшчэ лепш -- 
добра прадаць яго. І гэта вялікая праў- 
(Заканчэньне на 4-ай бачыне) 


ны прапагандавы «дакумэнт» за подпісам 
Задзіночаных Нацыяў, абраная на тое, 
каб дапь прыклеп, дармо, што гэтак жа- 
лю годны, амэрыканскім палітыкам і 
магнатам друку ўзьняць гармідар якраз 
тады, калі рабіліся паважныя намагань- 


ні дасягнуць згоды ў справе раззброень- 


НЯ». 

«Канчальная рэзалюцыя Кангрэсу 
ЗША, -- цытуе «Правда» далей тую-ж 
«Нэпакарат», -- гэта нічога больш як 


новая спроба амэрыканскіх рэакцыйных 
сілаў пагоршыць міжнародныя дачы- 
неньні, разьдзьмухваючы «халодную 
вайну», выгодную адным манапалістыч- 
ным колам, што ў выніку заграбаюць 
вялізарныя прыбыткі». . 

30-га ліпеня «Правда» йзноў пакліка- 
лася на «Нэпсададшаг», цьвердзячы, 
што г. Зв. «Вугорская праблема» была 
ўжытая як «дымавая заслона» для роз- 
ных імпэрыялістычных сілаў. «Фран. 
пускія калян заторы, -- цытавалася ву- 
горская газэта, -- епрабуюць адцягнуць. 
грамадзкую ўвагу ад сваіх злачынстваў 
У Альжыры., Гармідар вакол вугорскіх 
падзеяў дае магчымасьць брытанскім 
войскам буяніць на Кіпры. Тымчасам, 
мілітарыстыя з Бону, ужываючы тае са- 
мае тактыкі «дымавое заслоны» шпарка 
ўзбройваюцца й робяць спробы дастаць 
і атамную зброю». 

Цікавы камэнтар зьявіўся ў «Извести- 
ях» 28 чырвеня, у артыкуле нейкага ЕК. 
Пятрова пад загалоўкам «Грубая права- 
кацыя». Паўтараючы з большага тое са. 
мае, што пісала й «Правда», Пятроў кан- 
чае выразнай пагрозай: «Рэакцыянеры 
йзноў паказалі сябе варагамі міру й 
дружбы народаў. Іхныя ім! й адрасы 
добра ведамыя». 

Тыпова савецкім прыхваткам, Пятроў 
шырака цытуе Замежныя газэты, гэтым 
разам выбіраючы аднак мясьціны з ар- 
тыкулаў, што быццам зьявіліся ў газэце 
«Скстсмэн» у Вялікабрытаніі, у «Бомбэй 
Кронікл» ды «Амрыта Базар Патрыка» ў 
Індыі. Шырака распраўляючы пра «под- 
лае здушэньне народнага змаганьня за 
свабоду й незалежнасьць на Кіпры й у 
Альжыры», Пятроў, пэўна-ж ані зай- 
кнецца пра куды красамаўнейшыя сьвет- 
чаньні пра подласьць і зьверства, выяў- 
леныя Савецкім Саюзам пры здушэньні 
вугорскага паўстаньня. 

Тое-ж можна сказаць пра перадачы 
маскоўкага радыё для нутранога ўжыт- 
ку, якія таксама ігнаруюць цяжкія віна- 
вачаньн:! дакладу адмысловае камісіі 
Задз'ночаных Нацыяў, ідучы за лініяй 
«Правды» ў перакіданьні віны як толькі 
мага на галовы «імпэрыялістых», кіра- 
ваных, пэўна-ж, з Вашынгтону. 











-- Чаму? 

-- Так... не вазьму. 

І зусім не да рэчы пытае Іван. 

З. А куды-ж Я дзену іх? 

Аўдолька паціскае плячамі. 

-- Падаруй каму-небудзь другому. 

Крыўда і злосьць забірае Івана. 

-. Ты можа сярдуеш, гневаешся на мяне за 
тыя словы, што сказаў табе, адыходзячы ў 
горад”? 

Аўдолька апускае вочы. 

-. Не, я ня гневаюся на цябе. 

-- А чаму-ж ты такая неласкавая да мяне? 

З. Ну, што-к я зраблю, калі ласкавасьці 
няма? -- І зірнула на Івана так, як-бы ў ад- 
чай прыла, што няма да яго ласкавасьці. 

СС А вось-жа напэўна ёсьць у цябе ласка- 
васьць да каго-небудзь другога, -- гаворыць 
Іван, і зайздрасьць падымаецца ў яго сэрцы 
да гэтага другога. , 

Аўдолька апускае вочы і маўчыць. 

Іван падыходзіць усутыч, кладзе на яе пля- 
чо руку. Аўдолька стаіць нярухліва, ня ськідае 
з пляча рукі яго. Хіба можа пазволіць ямў 
абняць яе? Іван туліць яе да сябе і як клешч 
упіваецца губамі ў яе шчаку. Аўдолька вы- 
рываецца, рукі яе робяцца, як жалеза, адпі- 
хае Івана. Іван лічыць, што і так дабіўся ён 
вялікай асалоды, выпускае Аўдольку. 


-- На гэтым, Іван, і канец, -- узрушана га- 
ворыць дзяўчына. . 

-- Чаму?.. а я думаю, што гэта -- толькі 
пачатак. 

-- Не, Іван: дарма так думаеш -- я скора 
запісваюся. 

-. Зь кім? -- апаўшым голасам пытае Іван. 


Аўдолька сярдзіта ўськідае чорныя бровы. 

-- Хіба ты поп, шшто я буду спавядацца та- 
бе? або мне дазволу прасіць у каго? 

Іван чуе, што сьвет вакол калыхнуўся ў яго 
вачох. Але ён бярэ сябе ў рукі і гаворыць: 

--- Тэтага ня будзе: ты будзеш або мая, або 
нічыя! 

Маленькія вочкі яго робяцца злоснымі і 
рашучымі. 


ХІ. 


Чорныя думкі шавеляцца ў Іванавай галаве. 
І ясна яму, што зусім дарэмна чапляецца ён 
за гэтыя надзеі выбрацца на нейкі бераг. ІПа- 
баш, брат! Годзі! 

Новы плян носіць ён у сваіх думках. Час 
яго надыходзіць. Падкаравульвае яго нешта 
цёмнае і страшнае і неадступна ходзіць за ім, 
як-бы спаганяючы зь яго нейкі доўг. "рэба рас- 
плачвацца, канец рабіць. 


Ужо некалькі разоў наведваўся Іван да 
свайго нагана. Глядзеў на яго, чысьціў, на- 
ціскаў за дужку пружыны, аглядаў патроны. 
Потым зноў хаваў яго, як-бы баючыся сваіх 
думак. Але ў яго ня ўсё яшчэ было падрых- 
тавана. 

Вечарам, ужо на зьмярканьні, выходзіць 
Іван на вуліцу. Падсьлепавата пазіраюць ні- 
зенькія вокны, а хаты зьліваюцца з густою 
цемрадзьдзю. Сунецца Іван па мяккай вуліцы 
і вось ужо мінае Аўдольчыну хату. Насустрэч 
яму з мроку выплываюць ня то дзьве, ня то 
тры постаці. Узіраюцца ў Івана. 


.--- Ты, балаховец, асьцярожней хадзі каля 
гэтае хаты! -- чуе Іван хрыплы ад выпіўкі 
голас Андрэя Жычкі. Тры хлопцы загарадзілі 
Івану дарогу. А, Андрэй Жычка!.. за Аўдоль- 
ку злуецца. Івана таксама забірае злосьць. 
Але-ж ён зусім не да Аўдолькі ідзе, не: у яго 
сваё меркаваньне. Іван запыняецца. Кулакі 
яго згортваюцца. 

-- Ідзі наўперад вырыгай самагон, 
прыходзь задзірацца. 

-- Бі бандыта! -- рушыў наперад Андрэй. 

Іван адступіў крок назад. 

-- Не чапаю, дык ня лезь! А то жавалы 
паб'ю! 

-- Балаховец! Бі яго, Андрэй! -- крыкнуў 
Андрэяў таварыш, Міколка Былевіч. 

Рынуўся Андрэй, махнуў кулаком. Стук- 
нуў яго Іван пад цяглі нагою і штурхануў у 
грудзіну. Андрэй, як сноп, шлёпнуўся ў гразь. 
Разьярыўся Іван, на Андрэевых прыяцеляў 
наляцеў, зваліў іх у адну кучу, «а сам выр- 
ваўся і пусьціўся наўцекі. Адбегся, выламаў 
з плоту кол і крыкнуў: 

-- Гніды вы! Зь кім займаецеся? 

Пагналіся за ім хлопцы таксама з каламі, 
але Іван махнуў на агароды і схаваўся, ня то, 
што-б іх баяўся, а проста не хацеў зь імі зай- 
мацца. Усё-ж такі ён іх памяў і ў гразі выка- 
чаў. Нават падбітае Іванава вока ня клала 
цені на яго перамогу. 

Бярнуўся дамоў Іван позна, прывалокшы 
тры шасьціаршыновыя дошкі. Пытаўся ў яго 
назаўтра бацька, дзе узяў ён гэтыя дошкі і 
на што яны? Дошкі дастаў Іван у Мар'янчы- 
ка, а рабіць будзе зь іх шафік -- каморнік 
просіць. 

Туляючыся і тоячыся, прыступіў Іван да 
работы. Папілаваў дошкі, зьняўшы наперад 
мерку зь сябе, пагабляваў іх, урэзаў, дзе трэба, 
а потым стаў зьбіваць іх цьвікамі, І тая-ж 
занямелая ўсьмешка аставалася на яго губах, 
калі аглядаў ужо зусім гатовую труну. Ён 
доўга пазіраў на яе і штось думаў. А потым 
выбраў найбольш зацішное месца ў клуні, за- 


тады 





нёс туды труну і накрыў саломаю. Прысеў на 
яе ды зноў задумаўся. Цяпер ён думаў аб 
Аўдольцы. Не хацела быць зь ім жывою, няхай 
ляжа мёртваю. Так, гэта ён пастанавіў цьвёрда 
і не адступіцца ад свае пастановы. І дні праз 
два поруч зь яго ўласнаю труною стаяла дру- 
гая труна, крыху меншая і гладчэй зробленая. 
Усё гэта было зроблена патаемна, і ніхто з 
дамашніх, ніхто на сьвеце ня ведае яго за- 
мыслаў. 

Іван некалькі разоў заходзіў тайком у клу- 
ню паглядзець на гэтыя труны. Адгорне сало- 
му, пазірае на іх, нешта мяркуе і думае. Не- 
калькі разоў браўся за кантовы сталярскі ка- 
рандаш, каб напісань на труне сваю апошнюю 
волю. Але ці заўважаць яго надпіс на дошках 
труны? Івана бярэ сумненьне, і ён адкідае гэ- 
тую думку. З Піліпавага сшытку вырывае 
асьцярожна лісток паперы і выводзіць кара- 
кулі: «Пахавайце нас разам» і падпісваецца: 
«Бадзейка Іван Трахімавіч». Паперку гэтую 
кладзе ў сваю труну. 

Вечарам, калі на дварох усё аціхла і стала 
зусім цёмна. Іван бярэ свайго старога прыя- 
целя -- адзін толькі і астаўся ён -- наган, 
закладае патроны. Разоў некалькі прайшоўся 
па дварэ, паслухаў. Цёмная, маўклівая ноч. 
Увесь сьвет захлынуўся цемрадзьдзю, і для 
Ігана ня будзе ўжо сьвітаньня новага дня. 
Але гэтыя думкі адбіваюцца ў ім цьмяна. Ім 
завалодала адна мысьль -- зрабіць апошнюю 
справу на сьвеце і папомсьціцца за ўсё. 


Іван асьцярожна адчыняе клуню, выносіць 
на двор труны, ставіць іх у рад і борзда вы- 
ходзіць на агароды, а адтуль, як злодзей, 
крадзецца дз Аўдолінай хаты. Ён ведае ўсе 
Аўдольчыны ходы. Яму толькі трэба спаткац- 
ца зь ёю. Ён загадзя выпрасіў у яе адну ласку 
для сябе: калі ён будзе адыходзіць зь сяла, 
каб ужо ніколі не вярнуцца, ён прыдзе разь- 
вітацца зь ёю. І вось гэты чае надышоў. 

Стаіўся Іван каля варот і стаіць, падкара- 
вульвае Аўдольку. Аконная рама з шыбамі 
цьмяна адлюстроўваецца на чорным і віль- 
готным дворыку. Прыгожы рысунак яе. напі- 
саны сьвятлом на зямлі, часамі зац!раецца це- 
нем. Чыясь постаць нячутна прасьлізгоча па 
хзце насупраць акна і парушае правільнасьць 
рысунку аконнае рамы. Іван пазірае на гэты 
рысунак і па акно. Ён уздрыгвае: Аўдолька 
ў белай хустачцы ў кветкі выплыла з цёмнага 
кутка хат. глядзіцца ў люстэрачку, папраў- 
ляе валасы каля вуха. Іван успамінае Андрэя 
Жычку: для яго чапурыцца яна! Чорная зай- 
здрасьць ахінае яму сэрца. Ііванавы рукі 
зьлёгка трасуцца, а час цягнецца да болю ма- 
рудна. Ці не зайсьці лепей ў хату? гадае Іван: 





Але скрыпнулі, а потым грукнулі дзьвере: ў 
хаце, а затым і ў сенцах. Аўдолька! іван 
разу пазнае яе на парозе, хоць і цёмна. Ён 
дрыжыць, але падае голас кароткім, многа- 
значным кашлем. 


агт- 


-- Не палохайся: гэта я! -- гаворыць ён 
ціха. 

Аўдолька ўздрыгвае ад нечаканасьці і па- 
даецца назад у сені. 


-- Я прышоў разьвітацца з табою. Больш 
мы ніколі ня ўбачымся. 


Іванаў голае перарываецца, ён сьпяшаецца 
выказаць гэтыя словы, каб затрымаць яе тут. 
Падходзіць бліжай. 

Аўдолька ня ведае, што сказаць яму. Ёй ця- 
пер нават і шкода яго, але яна баіцца выка- 
заць свайго спачуваньня, каб не перадумаў 
Іван свайго намеру, бо зь ім ёй страшна і ня- 
прыемна. йна маўчыць. Хочацца, каб скарэй 
разьвітаўся ён зь ёю. Тады спакайней будзе. 


-- Пацалуйся са мною! -- гаворыць Іван. 
Дзіўна нейк прагучалі гэтыя словы ў Івана- 
вых вушах. 


-- Ня трэба гэтага! На вуліцы потым пака- 
зацца нельга будзе! -- узрушана, прыціша- 
ным голасам пратэстуе Аўдолька і адпіхае 
т 
Твана. 


У тоне яе голасу Іван чуе шчырае нежа- 
даньне пацалавацца зь ім. 


Дзесь на вуліцы чуюцца хлапцоўскія гала- 
сы і сьмех, а ў глыбі сяла заядлым і злосным 
брэхам надрываецца сабака. 


-- А з другімі дык ты ліжашся!.. 


І аблаяў яе Іван абразьлівым і брыдкім сло- 
вам і, сьледам за гэтым выхапіў наган і ўпор 
выстраліў два разы. Няпрычыненыя дзьверы ў 
сенцы шырока расчыніліся і трупам асуну- 
лася Аўдолька на цьвёрдую зямлю ў сенцах. 

-- Гатова! 


. Апошняе, што чуў Іван, быў шум у хаце. 
Ён прыставіў наган да сваей галавы, зажму- 
рыў вочы і моцна ціскануў пальцам дужку 
пружыны. Пачуўся трэці стрэл. Упаў Іван 
галавою на двор. А калі зьбегліся людзі і за- 
палілі агонь, то ўбачылі два трупы, разьдзе- 
леныя парогам, з адкінутымі ў розныя бакі 
галовамі. Аўдолька была забіта напавал, а 
Івана адвезьлі ў няпрытомнасьці ў больніцу. 
На заўтра ён там памёр і там-жа яго і паха- 
валі. : 

І цікава яшчэ адна драбніца: стары Трахім 
ня даў труны, каб пахаваць Аўдольку. 


14. Х. 1929 г. 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


Хе зЗ (367) 





Эь беларускага жыцьця 





Вяліная ўрачыстасьць 


Настаяцелем нашае сьв. БАПЦ у 
Сыднэі ёсьць Прата“ерэй а. Уладзімір 
Жылінскі. Апошнім часам ён вельмі 
ажывіў нашую Царкву й значна павя- 
лічыў наш Прыход. Нашыя вернікі 
вельмі ўпадабалі яго асабліва таму, што 
ён залажыў у нас беларускую школку 
для дзетак, у якой перад Божаю 
Службаю вучыць іх Закону Божага й 
рэлігіі беларускаю моваю. Бацькі вель- 
мі ўдзячныя яму, тым болей, што ён 
працуе тут самаахвярна й зусім бязін- 
тэрэсоўна. 

Але асаблівую ўрачыстасьць мы мелі 
ў днёх 14-21-га ліпеня. Усім нам ужо 
вядома, іцто Высокапрэасьвяшчэньней- 
шы ўладыка Сяргей пастрыг Пратаіерэя 
а. Мадэста Яцкевіча ў манахі й рука- 
палажыў яго ў сан Архімандрыта. Вы- 
сокапрэпадобны Архімандрыт Мадэст ня 
толькі добры духаўнік, але й шчыры 
беларускі патрыёт. Таму, жадаючы па- 
цешыць душы наіцых вернікаў, ён 14-тга 
ліпеня прыбыў да нас у Сыднэй і ў 
асысьце прат. а. Уладзімера адслужыў 
нам Божую Службу. 


Нашая Царква была амаль перапоў- 
неная вернікамі, якія, пачуўшы аб пры- 
быцьці а. Архімандрыта Мадэста, зда- 
лёк, некаторыя болыц за 25 міль, пась- 
пяшылі на Службу Божую. Урачы- 
стасьць Службы Божзе ды натхнёнае 
казаньне а. Архімандрыта да сьлёз 
узварушылі ўсіх вернікаў. А Архіман- 
дрыт казаў: «Многія нашыя няпрыеця- 
лі стараюцца ўсюды пашыраць такую 
няпраўду, што нашая любая Беларусь 
ня можа быць вольнаю й незалежнаю 
Дзяржаваю. Нам вельмі шкада іх, бо 
яны гэтым моцна грашаць як супраць 
свабоды чалавека й народаў, так і су- 
праць Запаведзяў Божых, супраць Гос- 
пада нашага Ісуса Хрыста, Каторы ву- 
чыць нас, што ўсе людзі й народы па- 
вінны быць свабоднымі. Таму, з Волі 
Божае, будзе свабоднаю й незалежнаю 
й нашая слаўная Радзіма!» 


Усім нам было нязвычайна прыемна 
чуць, што нашае змаганьне за свабоду 
й незалежнасьць адпавядзе волі Божай, 
таму гэтыя словы а. Архімандрыта глы- 
“бока запалі ў нашыя душы й узварушы- 
лі іх да сьлёз. Пасьля Службы Божае 
а. Архімандрыт прагаласіў многалецьце 
нашаму духавенству й усім вернікам. 
Усе натхнёна сьпявалі: Многія. многія 
лета! Усе мы былі радыя й таму, што 
прат. а. Анатоль Кунцевіч добра зарга.. 
нізаваў наш невялічкі хор, які гэтым 
разам на дзіва прыгожа сьпяваў, за 





БаПЦарнвы ў Сыднэі 


што мы ўсе былі таксама ўдзячныя а. 
Анатолю. 

Гэта яшчэ больш пацешыла нас, і мы 
ўсе былі нязвычайна ўдзячныя а. Архі- 
мандрыту за ягоны прыезд да нас. Пры 
цалаваньні сьв. Крыжа кажны стараўся 
як найлепш падзякаваць яму, ды многія 
пачалі прасіць яго адслужыць нам яшчэ 
адну Службу Божую наступнае нядзелі. 
І а. Архімандрыт паслухаў ды ізноў па- 
радаваў нас урачыстаю Службаю Бо- 
жаю 21-га ліпеня. 


Ізноў усе мы разам з а. Архімандры- 
там горача й натхнёна маліліся, прасілі 
Госпада Бога зЗьмілавацца над нашаю 
любаю шматпакутнаю Бацькаўшчынаю, 
дараваць ёй свабоду, і ўсе мы верым, 
што Ён выслухае просьбы нашыя. 

Многія нашыя вернікі прасілі яго 
яшчэ некаторы час застацца ў нас, ад- 
ведаць іх удома, пагасьціць. Нажаль, а. 
Архімандрыт ужо ня меў часу, мусіў 
ад'ехаць, але паабяцаў нам магчыма 
скора ізноў завітаць да нас, за што мы 
яшчэ раз падзякавалі яму й пажадалі 
шчасьлівага падарожжа. 


Прысутны 





Літаратурныя нататкі 


Хочацца найперш зазначыць, што на- 
шае азнаямленьне з сучасным станам 
беларускай савецкай літаратуры далё- 
ка няпоўнае, недастатковае, мы сказа- 
лі-б проста такі -- выпадковае: вельмі 
мала чаго даходзіць да нас зза зялезнае 
заслоны, тое, што й трапляе -- найчась- 
цей, нажаль, у перакладзе ў расейскую 
мову. Але й Гэта, з чым нам давялося 
пазнаёміцца, дастаткова дзеля таго, каб 
можна было гаварыць аб некаторых сцпэ- 
цыфічных асаблівасьцях беларускай са- 
вецкай літаратуры. Тут мова ня йдзе аб 
тым, што яна --- савецкая; мы ведаем -- 
іншай, не савецкай літаратуры ў БССР 
у дадзеных умовах і быць ня можа: са- 
цыялістычны рэалізм катэгарычны 
імпэратыў для кажнага савецкага пісь- 
меньніка. Дык мы й бярэм такі, а не 
які-небудзь іншы стан «нашай» савец- 
кай беларускай літаратуры. Паглядзім 
на яе менавіта, як той казаў, з савецкіх, 
а не зь якіх-небудзь буржуазных пазы- 
цыяў. Скажам шчыра -- калі-б мы па- 
Глядзелі на яе з пазыцыяў «буржуаз- 
най эстэтыкі», ад яе, ад гэтай «нашай» 
савецкай беларускай літаратуры, нічо- 
га-б не засталося, ці засталося-б вельмі 


й вельмі мала, -- хай гэта ня будзе 





Да Беларусаў наталіноў Нью Ёрну 


Заканчэньне зь 1-ай бачыны) 


грамадзка. Напатканыя труднасьці ад- 
нак і дагэтуль яго змушаюць карыстаць 
з рэзыдэнцыі занадта аддаленай ад таго 
асяродзьдзя, душпастыруючы не над Бе- 
ларусамі. І цікавая рэч, што да гэтага 
змусіла яго ня толькі матар'яльная сы- 
туацыя (яе заўсёды ён уладзіў-бы пры 
бліжэйшай пабочнай, скажам, капэля- 
ніі), колькі якраз тая грамадзкая немач: 
лік прысутных на першых сьв. Імшах 
ягоных быў ня надта заахвочваючы да 
далейшай душпастырскай пасьвяты. 

Зь вялікім прызнаньнем аднак -- да- 
ведваемся -- энэргічны ініцыятар наш не 
зьнеахвоціўся няўдачамі правізарычных 
сваіх пачынаньняў і абмяркоўвае справу 
далей, студыюючы абставіны, мясцовыя 
грамадзкія й Культурныя слы, ды шу- 
каючы спосабаў душпастырскага кан- 
такту із суродзічамі. Між такімі споса- 
бамі, апрача разасланага апытальніка, на 
перцы цлян высунулася рэлігійна-ась- 
ветная прэса. Абмяркоўваецца пытаньне: 
ці болей актывізаваць ужо існуючы ча- 
сапіс лацінскі, дапасаваўшы яго да но- 
вых патрэбаў, ці стварыць «нешта сваё» 
мясцовае, саматужнае. Засьцерагаючыся 





Да зямельнае сыстэмы ў Беларусі 


(Заканчэньне з 3-яй бачыны) 


да, і былая вялікая бяда нашых сялян. 
“Добра яны ўмелі працаваць, але пра- 
даваць ня ўмелі дый наагул не маглі. 
Нехта іншы тут карыстаўся іхнаю пра- 
цаю, і багацеў: Вось-жа, беспасярэдні 
інтэрас як нашых сялян, так і нашае 
дзяржавы ёсьць: узяць гандаль у свае 
рукі. А, каб нашыя сяляне самы ўзба- 
гачаліся й культурна расьлі, увесь ган- 
даль іхнымі прадуктамі павінен быць 
у рукох іх самых ды памагчымасьці не 
ў рукох адзінак, а грамады. Для гэтага 
яны маюць зараз-жа залажыць каапэ- 
ратывы для продажу сваіх прадуктаў: 
збожжа, малака, мяса, жывёлы, лёну, 
воўны, фруктаў і г. д., а таксама ца- 
гельні, электроўні ды інш, 

Ясна, мы маем тут на ўвазе пераду- 
сім нутраны гандаль. Тут дзяржава ад- 
разу павінна памагчы сялянам праз 
Цэнтральны Зямельны Банк фінансамі 
й праўнаю апекаю. А, каб у будучыні 
гэтую Фінансавую справу поўнасьцяй 
перадаць у рукі сялян, дзяржава павін- 
на закладаць мясцовыя сялянскія бан- 
кі, пайшчыкамі якіх маюць быць толь. 
кі сяляне, каб і тут яны мелі карысьць 
з свае працы. 


Тытулы сялян 


Дасканалых людзей яіцчэ няма на 
сьвеце, таму кажны стараецца выявіць 
свой гонар перадусім у нейкім тытуле. 
Многа іх ёсьць, толькі сяляне ня ма- 
юць ніякіх, Бязумоўна, кал: наш селянін 
праз 10-15 год стане заможным чалаве- 
кам, дык самы назоў «селянін» ужо бу- 
дзе тытулам, але й тут будзе розьніца 


ў гонары. Напэўна зьявяцца сярод :х 
здольныя й энэргічныя адзінкі, якія 
прынясуць шмат дабра й карысьці як 


сваёй грамадзе, так і дзяржаве: І яна 
не павінна пакінуць гэтага без увагі, 
наадварот, каб так х у нас было ўсё бо- 
лей, павінна ўзнагараджаць іх ганаро- 
вымі тытуламі з адпаведнымі дыплёма- 
мі, тым болей, што цяпер узнагараджа- 
юць такім спосабам навет тых, што 
скачуць праз тычку... Ясна, гэта ня 
можа быць тытул «аграном», або «док- 
тар», а «Узорны Гаспадар», або «Гаспа- 
дар воласьці, павету, вобласьці, або на- 
вет -- усяе Беларус. Такі тытул будзе 
даражэйшым за грошы, і выкліча ахво- 
ту ў многіх атрымаць яго, і такм чы- 
нам створыць у нас моцную групу пер- 
шарадных гаспадароў. 


Мы падалі тут толькі галоўныя пун- 
кты што да зямельнае сыстэмы паводля 
нашае думкі. Калі яны будуць праве- 
дзеныя ў жыцьцё, нашыя сяляне ста- 
нуць такімі заможнымі й культурнымі, 
што змогуць самі сябе абслугоўваць, як 
матар'яльна, так і культурна, а дзяр- 
жава будзе толькі служыць ім радамі 
сваіх вучоных, ёі гэтым зможа выка- 
наць сваё заданьне: быць слугою свай- 
го народу, быць Запраўднаю Дзяржа- 
ваю. 

А. Клімовіч 


ад усякіх суб'ектыўных сугэстыяў, трэ 
было-б прыняць першы праект. Бо тая 
непазьбежная саматужнасьць, як паць- 
вярджае дагэтулешняя нашая выдавец- 
кая практыка, другога праекту, Хоць- 
бы й была геніяльнай і тое «нешта» да- 
лося-б ажыцьцявіць найлепей, то усё-ж 
глыне яяо гэтулькі коштаў, часу й энэр- 
гіі, што ня хопіць яе на самасьць цэла- 
га душпастырства (асабліва пры пабоч- 
ных абавязках, аб якіх мы ўспаміналі), 
на той сталы жывы кантакт і ўплыў, 
жывое добра падрыхтаванае слова Ў 
сьвятыні, практыку літургічную й арга- 
нізацыйную, бо-ж самае мёртвае літары 
публіцыстычнае для жыцьця духовага 
далёка ня хопіць. А ці-ж магчымае гэта 
ўсё для самога адзінокага сьвятара, 
хоць-бы ён быў і найздальнейшы ды 
найпрацавіцейшы, а зь кішэнямі мілія- 
нэрскімі. Аб раздрабленьні й так невя- 
лікае колькасьці чытачоў рэлігійнай 
прэсы ды індывідуалізацыі вырабляю- 
чайся ў нас тэрміналёгіі ня трэба мо 
ўжо й гаварыць. 

І вось тут павінна выступіць зь дзей- 
наю і ўзгодненаю з нашым духавенствам 
данага абраду помаччу нашае грамадз- 
тва, паконываючы ўсе немачы. Паста- 
віць справу на вастрыі дзейнай увагі й 
натужыць усе свае сілы для найлепіца- 
га заладжаньня яе. Тут якга нашае гра- 
мадзтва павінна здаць экзамін свае ад- 
раджэнскае дасьпеласьці, свае жывое, 
шчырае й талковае каталіцкасьці. Го- 
дзе наракаць на расьцярушанасьць, на 
недахоп патрэбнага кворум пры афіцы- 
яльных захадах, на ўсякія іншыя пера- 
поны. Папрабуйце толькі заладжваць 
гэтую архіважную справу з такой су- 
р'ёзнай і салідарнай адданасьцяй, як за- 
ладжваеце іншыя ідэйна-адраджэнскія 
справы, а хутка ўбачыце, як труднасьці 


будуць малець. з 


прынята за абразу. Паглядзім на яе з 
гледзішча тых магчымасьцяў ейнага 
разьвіцьця, якія «дае» ёй сацыялістычны 
рэалізм. Ці выкарыстала беларуская са- 
вецкая літаратура навет тыя абмежава- 
ныя, мінімальныя магчымасьці (мы ма- 
ем на ўвазе творчыя магчымасьці), на 
якія дазваляе нарматыўная эстэтыка са- 
цыялістычнага рэалізму? Адкажам ад- 
разу -- не, ня выкарыстала. Нейкая на- 
вет залішняя паслухмянасьць і баязь- 
лівасьць, нейкая атмасфэра пакоры за- 
панавала над творчым духам беларус- 
кіх савецкіх пісьменьнікаў. Сьцьвяр- 
джаючы гэта, мы не баімося казаць 
нейкай нявыгоднай для нас праўды. 

Праўда зьяўляецца праўдай, і нічога 
тут, як кажуць, не папішаш. Зразумела, 
мы не гаворым тут аб апазыцыйнай бе- 
ларускай літаратуры папярэніх часоў, 
мы не гаворым тут навет аб літаратуры 
пэрыяду вайны й аб літаратуры карот- 
кага часу пасьля вайны: там усёткі не- 
шта было, і творчы дух «скарынкай эйі- 
гоннай ня быў сыты», як некалі казаў 
Уладзімер Дубоўка. Мы зус:м тут не га- 
ворым аб апазыцыйнай літаратуры, як 
такой, і нікога на яе не правакуем. Мы 
гаворым толькі аб атмасфэры застою, аб 
правінцыялізьме, нарэшце, як выказаў- 
ся ў свой час савецкі крытык Адамовіч. 
Часта-густа беларускія савецкія пісь- 
меньнікі задавольваюцца толькі праца- 
ганднай роляй літаратурнага твору, Зу- 
сім ня выконваючы ролі пісьменьніка, 
як, няхай сабе таго-ж самага, добра вя- 
домага «інжынэра чалавечых душаў» 
хоць-бы. Скажаце, умовы не дазваля- 
юць? Вядомая рэч! Але чаму-ж, скажам, 
нейкаму Дудзінцаву тыя-ж смыя ўмовы 
дазволілі ў сваім рамане «Не адзіным 
хлебам» паказаць хоць у нейкай меры 
праўду жыцьця? А толькі гэтай меркай, 
як вядома, мераюць літаратурны ма- 
стацкі твор! І думаеце, што «Не адзіным 
хлебам» -- гэта антысавецкі твор? Зу- 
сім не -- па сваёй ідэі ён -- савецкі 
твор! Чаму-ж бы тады беларускім са- 
вецк:ім пісьменьнікам ня ўзяць ў гэтым 
кірунку прыкладу із свайго «старэйшага 
брата», якому, выяўляецца, усё-ткі мож- 
на, не зважаючы на крытыку, няхай 
сабе й суровую, сьмялей «працягваць 
ножкі»? Чаму ў нас няма свайго такога 
хлеба, які-б трапіў і ў вольны сьвет так, 
як і «хлеб» Дудзінцава? Хіба-ж у нае 
няма такіх талентаў? Яны ёсьць, і мо- 
жа яшчэ болыцыя. Зрэшты, ніякага 
такога вялікага талента Дудзінцаў і ня 
мае. Затое, ён мае сьмеласьць і сумлен- 
насьць, без чаго ня можна быць пісь- 
меньнікам. Толькі гэтымі якасьцямі й 
вызначаецца Дудзінцаў, а гэта, як вя- 
дома, найвялікшыя якасьці пісьменьні- 
ка, якіятолькі і забясьпечваюць яму сла- 
ву, пашану й памяць народную. А што-ж 
зрабілі беларускія савецкія пісьменьнікі 
ў гэтым кірунку? 

Літаратурна-мастацкі часапісе «Полы- 
мя» навет формаю і ўсімі іншымі штам- 
памі насьлядуе расейскія такія-ж часа- 
пісы. Але чаму ў ім няма свайго нейкага 
Дудзінцава ці, напрыклад, Юрыя Нагібі- 
на, якога мы чытаем у зборніку «Літе- 
ратурная Москва», якога крытыкуюць, 
але які ўсё-ткі робіць сваё? Чаму ў нас 
няма такога «Літаратурнага Менску»? 
«Меншаму брату» гэта не дазволена? 
Калі яму дазволена насьледаваць штам- 
пы, няхай яму будзе дазволена тварыць 
нешта й арыгінальнае. С. М. 





Сатьіра 





Кур 'ёзы 


З радыёвай хвалі 


На апошнім Пленуме Саюзу савецкіх 
беларускіх пісьменьнікаў у цэнтры ўва- 
гі было, бязумоўна, выступленьне пер- 
шага сакратара ЦК партыі БССР -- Ма- 
зурава, разумеецца. 


Рэспубліканскі правадыр у сваёй пал- 
кай, гарачай і вельмі натхнёнай прамо- 
ве паказаў Пленуму шлях да круга 
ўздыму сельскай гаспадарк: й зрабіў ці- 
кавы падлік пагалоўя кароў, сьвіней і, 
пэўна-ж, авечак!... 


Некаторыя могуць падумаць, што са- 
кратар ЦК пераблытаў памешканьні! й 
замест нарады ў справе сельскай гаспа- 
даркі трапіў да пісьменьнікаў і паэтаў. 
Зусім не! Шофэр прымчаў правадыра 
як-раз туды, куды трэба. Без патрэбы-ж, 
як самі ведаеце, у савецкай рачаіснасьці 
нічога ня робіцца. Магчыма, іцто та- 
варыш Мазураў хоча ўвесьці ў беларуе- 
Кую літаратуру новую сыстэму параў- 
наньняў, мэтафараў, сымбаляў? Можа 
й так... Раней-жа ў нашым баларуск м 
фальклёры дзяўчына параўноўвалася да 
калініцы, хлапец -- да сокала або дуб- 
ка. А цяпер? Ня толькі у савецкім не- 
фальклёрным фальклёры, але і ў што- 
дзённай практыцы -- зусім іншае. Са- 
вецкія правадыры найбольш улюбляюц- 
ца ў авечак і сьвіней і вельмі-ж Хо- 
чуць, каб усе ім падпарадкаваныя мелі 
супольныя рысы З пакорлівымі авечка- 
мі... А народ -- наадварат: народ пры- 
раўноўвае партыйна-савецкае к'раўніц- 


«Вызваленьня» 


тва -- усіх бяз вынятку -- да пагалоўя 
сьвіней! 

А каровы? Божачка Ты мой! Савецкі 
пісьменьнік ніяк не абыйдзецца без ка- 
ровы -- асаблівую любасьць мець да яе 
мусіць. Карова носьбіт і сацыялі- 
стычнага багацьця, і новых кацыялі- 
стычных адносінаў да працы, да новага 


быту і, бязумоўна, -- крын.ца сацыялі- 
стычнага рэал'зму!... 
Кароўніца! Гэта-ж гучыць горда!... 


Недарма-ж адзін зь беларускіх паэтаў 
гаворыць вуснамі калгасьніцы-кароў- 
ніцы: 

Прэмірована мая карова, 
, Я кахаць цябе цяпер гатова! 


Колькі тут сацыялістычнага рэалізму, 
марксысцка-ленінскага сэнсу і, як самі 
бачыце, высокага сацыялістычнага 
майстэрства... Хіба-ж няпраўда? 


А вось вам і Акадэмія Навук БССР. У 
пошуках беларускага азрыгінальнага 
стылю яно выдала нарысы па гісторыі 
беларускай л'таратуры. Савецкія дась- 
ледн' кі адзначаюць, што савецкія бела. 
рускія пісьменьнікі апісваюць працу -- 
«па -горкаўску», цяжкасьць жыцьця -- 
«па-некрасаўску», рэвалюцыю «па- 
маякоўскаму». Хіба-ж гэта ня высокі 
ўзровень беларускай літаратуры? Не 
стае толькі маленькай дробязі: беларус- 
касьці й арыгінальнасьці. Апоіцняе, ві- 
даць, мазураўская карова языком зьлі- 
зала... 


Некаторыя савецкія беларускія літа- 
ратуразнаўцы, ахварбоўваючы ў чырво- 
ныя колеры Скарыну, Кал'ноўскага, Ба- 
гушэвіча, гэтак улюбіліся ў чырвоную 
хварбу, што, нават, стопрацантовыя са. 
вецкія творы імкнуцца падхварбаваць. 
Дайшло да таго, што паэму Куляшова 
«У зялёнай дуброве» знаходзім у нары- 
сах Акадэміі Навук пад новым назовам 
-. «У чырвонай дуброве». Зялёны колер 
не да спадобы чырвоным правадыром -- 
колер лібэральны і зь няпрыемным 
«душком»: гаворачы пра «зялёную дуб- 
рову», можна подумаць пра тых «зялё- 
ных», што ў беларускіх лясох змагаліся 
супраць камуністых. Вось якія цікавыя 
мэтамарфозы! 

А ці ведаеце, даражэнькія, што жан- 
дар беларускай літаратуры Пятрусь 
Броўка учап'ўся за прозу й насьмяшыў 
сьвет новым раманам «Калі зьліваюцца 
рэкі? Як падаюць бээсэсэраўскія газэты, 
раман -- сякі-такі й ні сёе ні тое, але 
знайшоўся крытык, які гэтак перахва- 
ліў Броўкаў твор, што аж тыя газэты ад 
сораму пачырванелі... І калі мы да- 
ведваемся прозьвішча таго крытыка- 
перахвальніка, дык справа прыймае да- 
волі пікантныя рысы... Крытык той -- 
Палітыка! Вось якое хітрае прозьвішча 
прыдумаў сабе палітычны хітрун! 

Пятрусь Броўка -- старшыня Саюзу 
беларускіх пісьменьнікаў, мае вялікую 
пашану й яшчэ больш даверу, мае моц- 
ную руку ў ЦК партыі, чалавек з пэр- 
спэктывай. Дык і няма нічога дзіўнага, 
што х'трун-Палітыка робіць на Броўку 
сваю ня менш хітрую палітыку. Тут, да- 
ражэнькія, і сыстэма, і лад, і ідэйнасьць, 
і сацыял'стычны рэалізм, бяспрын- 
цыпнасьць памножаная на сотні бальша- 
віцкіх палітычных прынцыпаў. 


Увага! Увага! 








У Выдавецтве «Бацькаўшчыны» вый- 
шлі асобнай кніжкай і ўжо прадаюцца 





Кніжка выдадзеная вялікім 
там, у прыгожай каляровай вокладцы, 
на добрай люксусовай паперы і абый- 
мае 215 бачынаў друку. Кніжка склада- 


фарма- 


ецца з двух разьдзелаў: 1. «Народныя 
казкі», які зьмяшчае 23 беларускія на- 
родныя казкі ў іхным арыгінальным 
выглядзе, 2. «Казачныя матывы ў літа- 
ратурным апрацаваньні»”! які абыймае 
25 вершаваных і празаічных твораў ве- 
дамых беларускіх паэтаў і пісьменьні- 
каў, аснованых на фальклёрных маты- 
вах. У хнізе зьмешчана 75 ілюстрацыяў 
да паасобных казак, выкананых белару- 
скімі мастакамі на эміграцыі й выка- 
рыстаных зь беларускіх выданьняў У 
БССР. 

Цана кнігі З амэрыканскіх даляры ў 
мяккай папяровай вокладцы і 4 амэры- 
канскія даляры ў цьвёрдай палатнянай 
вокладцы. У краінах, паза ЗША і Кана- 
дай, іхная раўнавартасьць у мясцовай 
валюце. 

Купляць і выпісваць беспасярэдна з 
Адміністрацыі «Бацьхаўшчыны», а так- 
жа з нашых Прадстаўніцтваў. 

АЗН НАН ІН НАН ННАНН 


УВАГА! 


КРУЖЭЛКІ ПЕСЬНЯЎ М. ЗАБЭЙДЫ.. 
СУМІЦКАГА 


Падаем да ведама, што адна зь фірмаў 
у Лёндане выканала пэўную колькасьць 
кружэлак з народнымі беларускімі песь- 
нямі ў выкананьні нашага слаўнага тэ- 
нара Міхася Забэйды-Суміцкага. 

Прыгажосьць беларускіх народных 
песьняў ды артыстычнае выкананьне іх 
нашым слаўным тэнарам -- гэта зарука 
каштоўнасьці гэтых кружэлак. 

Для поўнай інфармацыі падаем сьпі- 
сак песьняў зарэгістраваных на гэтых 
кружэлках: 

1) «Конь бяжыць, зямля дрыжыць» -- 
«Ой рана, рана куры запелі» -- 
У апрац. А. Грэчанінава 
«Шчука рыба ў моры» -- 
Ляціць сарока, белае вока» -- 
У апрац. А. Грэчанінава 
«Чаму мне ня пець» -- 
У апрац. Казуры 
«Малады дубочак» -- 
У апрац. А. Грэчанінава (?) 
«Лявоніха» -- 
«Як памёрла матулька» -- 
У апрац. Туранкова 
«А ў лесе, лесе» -- 
У апрац. Анцава 
«Рабіна рабіначка» -- 
У апрац. Туранкова 


Усяго -- 5 кружэлак зь 10 песьнямі. 
Кажная кружэлка каштуе 10 шылінгаў, 
або іх раўнавартасьць у іншых валютах. 
Усім, хто прыіцле належнасьць, кружэл. 
кі будуць высланыя неадкладна. Зьвяр- 
тацца на адрасе: 

К. ГэуіпскКі, Магіап Ноцзе, НоІ4Чеп Ауеппе, 
І. опася, М. 12, Сі. Вгйаіа 


Беларускі тыднёвік палітыкі. культуры 
й грамадзкага жыцьея. 
Выдавец: Уладзімер Бортнік 


РЭДАГУЕ КАЛЕГІЯ 


2) 


3) 


4) 


5) 











Артыкулы, падпісаныя прозьвішчам 
або ініцыяламі аўтара, не заўсёды выра- 
жаюць пагляды Рэдакцыі. 


